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WIN MNIE.

Nie win mie — tak trudno jest nieraz byc...
cztowiekiem

1 mysle¢ wcigz tylko o zyciu tym — codziennym.

Nie win mie¢ — dusza czasem rwie sie w kraj
daleki,

Kraj marzen, blaskami I$nig y, szczeSciem pro
mieni,y.

—0—

Sg chwile — zenad przepascig stoje w zachwycie

I inne — gdy wytrwale pne sie na szczyt ska-
listy ...

Nie win mie... Cigglem zmaganiem jest dla
mnie iy ie,

Z duszg swg — czesto boje wijde ptomieniste.

Nie win mie — ja mam dusze szalong i mioda,
W ktorej sg i mroki i zarzewie plomieni —
Trudno o harmonijng uczuc, mysli zgode...
Pamietaj: najtatwiej jest rzuci¢ oskarzenie! —

Danuta  Wyrybkowska.
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NienawiSC a mitoS¢
czyli tajemnica zaniku Felseg

Wiec lo nie bedzie nic ztego, ze
pojde z panem i Leon nie bedzie sie
zg lo na mnie gniewal? — spytata z
trwoga.

— Musiatby by¢ tyranem — zapew-
niat Feldcrn — gdyby sie chciat za to
gniewac! Prosze sse pSedko zebra¢, a
ja tymczasem poéjde do gospodyni, po-
prosi¢ jg, aby z nami poszia!

To rzekiszy, wyszedt spiesznie, a Hor-
tensja stata przez chwile niezdecydo-
wana, potem mrukneta:

— To przeciez nie moze by¢ nic zte-
go, inaczjeji by mnie Feldcrn do tego nie
namawiat, a co do Leona, len sie pewno
bedzie cieszyt, ze spedzitam réwniez
przyjemnie wieczor.

Tak rozproszywszy watpliwosci cu-
mienia, weszta, $piewajagc wesoto, do
sypialni, aby sie przebrac.

Nie zapomniata wprawdlzie zupetnie
swego bdlu; zlagodniat on jednaik (zar-
cznie.

Probowata juz nawet usprawiedliwi¢
i upiekszy¢ postepowanie Leona.

Byta jeszcze potdzieckiem, a uczucia
jej 1 nastroje zalezne byty od chwi-
lowego kaprysu.

W chwili obecnej oddawata sie nie-
podzielnie radosci z powodu muzykal-
nej. uczty, ktora juz czekata i nic juz nie
zaémiewato Lej dziecinnej przyjemnosci.

W drodze do pani NenungisLer sta-

nat asesor nagle na schodach i za-
myslit sie gteboko.

— Ha — piraknat — postepuje
zupetnie honorowo. Chodzi mi prze-

ciez tylko o to, aby biednemu dziecku
sprawi¢ przyjemnos$é, a czynie to w
sposéb zupetnie naturalny. Biore ze so-
ba starg, nudng kobiete, aby tylko do-
bre imie Hortensji nie narazita na
szwank, a sam usigde w lozy tak, aby
mnie nie bardzo widziano.

Po tej refleksji, poszedt do gospodyni,
starej i dobrej kobieciny, ktdéra ucie-
szyla sie bardzo tg propozycjg i wiozy-
ta najpiekniejsza swojg suknie, aby za-
stosowac sie do towarzystwa, z ktoreni
sie miatla w teatrze pokazac.

Wracajagc do mieszkania Waldaua, a-
sesor bardzo byt zamyslony.

Czy myslat moze nad tem, ze moty-
wem jego usitowan nie byta tyle chec
sprawienia  Hortensji  przyjemnosci,
ile che¢ przebywania w jej towarzy-
stwie.

Czy przyznawat sie moze w duchu do
tego, ze byto to niegodziwoscig z jego*
strony powieksza¢ w ten sposdb nie-
zgode miedzy matzonkami.

Ale wszystkie jego watpliwosci, roz-
proszyty sie w jednej chwili i okrzyk
podziwu wyrwal sie z ust jego, gdy
Hortensja staneta przed nim w ele-
ganckiej Loalecie.

Kremowa kazniirowa suknia uwyda-
tniata smukita jej' postac.

Kilka jasno - niebieskich kokardek
w jasnych' wiosach i na szyi, podno-
sity jeszcze wiecej- jej pieknosc!

Nowa fala porywari dzieci, jakg zanotowano w Sta-
nach Zjednoczonych, gdzie p.rwanie dziecka kon-
czyto si¢ $miercia, mimo zfozonego okupu, zanie-
pokoita wszystkich rodzicéw. Na zdjeciu widzimy mito-
dziutkg artystke filmowg Jane Withers, w towarzy-
stwie urzednika policji, ktéra zostata porwana, lecz po
ztozeniu okupu w wysoko$ci 50 tysiecy dolaréw,
wypuszczona na wolnos¢.

Z dziecinnym zapatem zapinata diu-
gie, biale rekawiczki i wkiadata bran-
zolety, dar Leona z pierwszych cza-
séw ich pozycia!

Wtem zjawita sie mpani Neumeister,
dygajac i proszac o przebaczenie, ze
kazata takdlugu na siebie czekac.

W Swigtecznej,, czanno-jedwabnej su-
kni i staromodnych bizuteriach, byta
ona, zdaniem asesora, wzorem powa-
gi i nadawata sie wybornie do roli
towarzyszki.

Zadowolony i uspokojony zarzucit
on na Hortensje, lekkie-odkrycie, wio-
zyt kapuze na jasng jej gtowke i po-
dat jej zwinnie ramie, zostawiwszy pani
Neumeister, aby drzwi mieszkania zam-
kneta.

Zawotawszy na dorozke, pomogt da-
mom przy wsiadaniu, nastepnie usiadt
naprzeciw i tak pojechali we troje do
opery.

Asesor zapomniat o calym Swiecie, tak
sie ucieszyt, ze jest w towarzystwie
Hortens;ji.

Ona za$ uradowang byta niewymow*
nie nadziejg ustyszenia tak pieknej o-
pery.

ROZDZIAL LVIII

Szron nocy wiosennej

Str6z nocny wydzwaniat wiasnie 11-tg
godzine, gdy Leon wracat do domu.

Towarzysze jego zoslali jeszcze, pi-
jac, S$piewajac, Smiejgc 1 zartujgc; on
jednak wyniknat im sie niepostrzezenie.

Nie rozweselit sie w kole wesotych
swych kolegéw, bo  btagajacy wzrok
Hortensji i zasimumona twarz jej przy
pozegnaniu nie schodzity mu z oczu,
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Myslat ciggle o tem, co ona przez caly
wieczor robita:

Smiata, grata, a potem pewno zasneta,
placzac jak rozdraznione dzieckoi

Widziat jg stale przed sobg za-
ptakang, a zarazem usmiechnietg We.
Snie!

Zrobito mu sie jakos$ tak ciepto przy
tej mysli; wina jego wobec niej, lak
mu sie wydawata wielkg, ze nie mogt
dtuzej wysiedziec.

To tez wymknagt sie zgrabnie i bieg-
nac do domu wyobrazat sobie, jak Hor-
tensje pieknie przeprosi i te bezwzgled-
nos¢ ze zdwojong mitoscig jej wyna-
grodzi.

Przed domem stangt na chwile iwpa-
trzyt sie w oko.

Wszedzie byto ciemno.

— Widocznie HorlLensja juz $pi —
pomyslat — zbudzi sie jednak pewnie,
gdy wejde i rozpromieni twarzyczke,,
gdy mnie u stép, swych, jako skruszo-
nego winowajce zobaczy.

Szedt cicho po schodach, jak gdyby
nie chciat przedwczesnie jg zbudzic,
otworzyt ostroznie drzwi, wszedt na
palcach i zaswiecit lampe.

Zdjawszy pospiesznie czapke i ptaszcz,
wszedt do sypialni.

Nie zastat jednak Hortensji. tdézko
jej byto prézne a caly pokoj znajdowat
sie. w jakim$ dziwnym nieporzadku.

Przyszta mu straszna mysl, pod kto-
rej wrazeniem, z jekiem upadli na krze-
sto.

Czy to byto mozliwe, aby go dla tale
btahego, powodu Opuscita, albo 0o$ gor-
szego popetnita.

Uptyneto kilka minut strasznej cha
Leona meczarni.

Niezdolny pomysle¢ o tym, co. poczac
i gdzie jg szuka¢, zatamat tylko roz-
paczliwie rece .i-jeknagt straszliwie.

Nie styszat nawet, ze kto$ otwierat
i zamykat brame i lekko po schodach
Schodzit na gore.

Zbudzito go dopiero z zadumy otwie-
ranie drzwi mieszkalnych. Podskoczyt
jak zelektryzowany, gdy sie drzwi o-
tworzyiy a przez nie weszta Hortensja
rozpromieniona i bajecznie piekna.

Kapuza spadata ze ztotych jej wio-
sow, a z pod lekko przywieszonego
ptaszcza, wygladata wspaniata jej. toa-
leta.

Patrzyt na nig jak na zjawisko.

Ona nie spostrzegiszy tego, rzucita
|mu sie na szyje z okrzykiem.

— O, jakze'sie ciesze, ze juz jestes,
moj skarbie! Tak za tobag tesknitam.
Spedzitam cudny wieczér, ale z tobg
bytby on jeszcze piekniejszy.

Leon wywinat sie z jej obje¢. Zdawa-
fo. mu sig, ze to krzywda dla niego* z jej.
strony, ze przyszta taka wesota, pod-
czas gdy on z obawy o nig Lylo wycier-
piat.

Spyiat wiec zimno:

— A gdzieze$ byla, jesli wolno spy-
tac?

— Bytam w operze z panem von Fol-
deru — odpowiedziata z prostotg, dzi-
wigc sie dziwnymu fonowi jego mowy
— grano ,Trubadurall i byto, cudow-
nie. Najlepsze sity graty — ...

— A to mi sie podoba — przerwat
Leon ostro swobodng paplaning swej
zojily. — Bytas moze jeszcze poézniej;



z Feldemem w restauracji
kolacje? — spytat szyderczo.

— Nie — odpowiedziata nie zrozu-
miawszy zupeinie obrazy zawartej w
jego .stowach — z opery wréciliSmy
wprost do domu.

— Dobrze i to — drwit Laon roiz-
wscielklony — pieknie, ze$ wogdle do
domu powrdcita. Feldcrn jest szubraw-
cem, ze lak w nieobecnosci niojiej sko-
rzystat. Jutro zaraz raniulko podjide do
niego i powiem mu moje zdanie.

Wygladat przy tym lak strasznie i
tak sie odgrazat, ze Hortensja wybuchta
gtosnym placzem.

B Drogi Leonie — szlochata — czu-
je sie nieszcze$liwg, ze ty sie na mnie
gniewasz. Za nic w Swiecie nie chcia-
fam cie martwi¢. Feldem zapewnial
mnie, ze nie ma w tem nic zlegu, jesli
pojde z nim do opery, pod opiekg pani
Nenmeister, a teraz zdajie mi sie, ze...

—MmTo i pani Nenmeister byta z wa-
mi? — przerwat Leon zmilygowany.

— Naturalnie — odparta Hortmsijia.—
Feldern przyniést trzy bilety, a ze
ciebie nie bylo, dat gospodyni naszej
twoiji bilet, abym miata opieke.

— Czemu$ mi tego predzej; nie po-,
wiedziata? — ofuknat jg Waldau.

— Nie wiedziatam, ze cie lo. intereso-
waé bedzie — bronita sie Hortensja,
nieSmiato. — Pani Nenmeister nie ba-
wita sie wcale w operze.

— Ona jest gesig — mruknat Leon —
a ty jeste$ nierozsgdnym  dzieckiem,
ze$ mi zaraz nie powiedziata, ze ona

i jedliscie

byta z wami. Myslalem dotychczas, ze$
byta sama z Feldemem, co obracato
moijl honor. Gdybym byt o tym wie-

dziat, nie bylbym sie tak irytowat.

Hortensja nie zrozumiata tego, pro-
sita go jednak ze tzami w oczach, aby
sie nie gniewat.

Ale Waldau byt roizdrazniojny i zde-
nerwowany.

Bo zamiast obja¢ zone, odezwat sie
do niej w pét surowym, pét poucza-
jacym tonie:

— Jeslis pozornie nawet nie zgrze-
szyta przeciwko' regutom przyzwoito-
§ci, to przeciez musisz sobie powiedziec,
ze nie postgpitas tak, jak bytas powinna.
Jezeli ja spedzitem jakis wieczor po za
domem, to uczynitem to dla tego, ze
imusizz mie¢ troche podniety. Potrzeb-
na mi jest wymiana mysli z moimi ko-
legami i nie moge wiecznie wisie¢ przy
farlnszku zony. Ty jednak mogtas zo-
sta¢ sama w domu przez ten jeden
wieczér. Muzyka i ksigzki mogly ci na
tych kilka godzin wystarczy¢. Ale za-
miast zachowac¢ sie spokojnie i rozsad-
nie, ty wotatas powierzy¢ sie Felder-
nowl, skarzy¢ sie na mnie przed nim,
it on pewno skorzystat ze sposobnosci,
aby sie okaza¢ rycerskim, eleganckim
i uprzejmym w przeciwienstwie do me-
za tyrana.

Niesprawiedliwe podejrzenie wywo-
tato tzy w oczach Hortensji.

Nie oskarzytam ciebie u pana Fel-
dema — rzekta tagodnie, ale silanow-,
Czo.

Powoli cofneta sie do sypialni. Byla
bardzo powaznie dotknieta i obrazona.
Po raz pierwszy zjawito sie wsréd mio-
dego matzonka takie niesprawiedliwe

iife.

W Swieto Trzech Kroéli obchodzi sie corocznie w gumunii uroczysto$¢ Swiecenia wody. W roku biezagcym

krél Karo! (widzimy go na zdjeciu w gtebi, w towarzystwie prezydenta ministrbw Tatarescu)
dzien tej uroczystosci w fale Dambowicy krzyz, ktéry czterej rumunscy wesniacy wytowili,

rzucit w
by spowrotem

wreczy¢  krélowi.

i Oslre postepowanie jego wzgledem
niej.

Dotychczas zawsze przyznawata sie
ona pokornie doo wszelkiej; winy, ale
dzi$ duma jakas wzbudzita sie w niej.

Leon obrazit jg; byt dla niej nieu-

przejmy i bezwzgledny i przez to spra-
wit jej kilka cierpkich godzin, a gdy
zblizyta sie do niego chcgc mu przeba-
czy¢, ofuknat jg i obwinit o co$, do
czego sie wcale nie poczuwata.
__Leon takze ponury i ziy siedziat w
swoim pokoju. Wiedziat o tem, ze byt
dla niej niesprawiedliwym, nie mogt
sie jednak na lyle przezwyciezy¢, aby
sobie przypisa¢ wine.

«Calg wine zwalat na Hortensje i Fel-
derna, ale Feldem byt mu zupetnie
obojetny i nie mogt mu zrobi¢ zadne-
go zarzutu, gdyz po. namysle uznat,
ze on nic zlego nie zrobit. Galg ztos¢
przeto zwrocit przeciwko swej zonie.

Gdy wreszcie poszedt do sypialni,
spojrzat ukradkiem na zone.

Ona spata, ale oddech miata nieregu-
larny i niespokojny, g na jej dziecin-
nej twarzy wida¢ bylo wyraz goryczy,
ktorego dotychczas nigdy u niej nic
zauwazyt. Odwrdcit sie z niechecia.

Gdyby byt zauwazyt u niej; wyraz
skruchy i zalu lub smutku, bytoby to
usposobito go tagodnie.

Ale len wyraz obrazonej godnosci
ludzkiej™ ktory widzial teraz na jej
twarzy, rozgniewat go jeszcze bardziej;.

Rozdrazniony, zly i zdenerwowany,
rzucit sie na tozko.

Dopiero po raz pierwszy uczut sie
bardzo dalekim swojej wikasnej zony.

ROZDZIAL LIX.
Syrena wabi

Po Lgi pierwszej sprzeczce miodej
pary nastgpity dnie ponure, bez stonca
i pogody.

Leon milczat obrazony i oczekiwat
od zony pierwszego kroku do pogodzenia
sie.
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Ale Hortensja zwykle laka pokorna
i skora do skruchy, okazywata teraz
jaka$ nadzwyczajng sile, ktéra go do-
prowadzata do wsciektosci.

Nie gniewata sie z nim, nie udawata
obrazoneji, byta dla niego jak zawsze
bardzo uwazajgcg i grzeczng. Troskli-
wie wypetniata wszystkie jego nawet
niewypowiedzigne zyczenia.

Ale mimo to zaszta w niej jakas, o-
gromna zmiana. Co jeji Leon pnezyty-
tywat za najwiekszg wing, byto to, ze
go nie prosita drugi raz o przebaczenie.

Zazwyczaj; wsrod tez, présb i piesz-
czot btagata go o przebaczenie, prosita,
aby ja kochat nadal i przyrzekata”™ ze
sie poprawi.

Teraz jednak kiedy pierwsze jigj prze-
prosiny odrzucit laik brutalnie, nie po-
czuwajg sie do zadnej; winy, a budzacy
.sie w niej rozsadek, mowit jej, ze lo Leon
zawinit, a nie ona, i poczucie spra-
wiedliwosci jej; wzdragato sie przeciw-
ko temu, aby ona miata sie Upokarzac
za jego wine.

Taili, tedy siedziat Leon przez wieksza
cze$¢ dnia nad swoimi ksiegami, zkto-
rych trescig zyl na. stopie wojennejt.

Przyzwyczajony do  diugoletniego
prézniactwa, z trudnos€ig tylko naginat
sie na nowo do studiow.

Hortensja przez caly' dzien musiata
ciclio siedziec.

Nie wolno jej byto gra¢, ani Spiewac,
zeby mu nie przeszkadzac.

Siedziata wiec przy oknie z ksigzkg
i albo czytata albo patrzyta co sie dzie-
je na ulicy.

Na domiar’ ztego Horlcnsja zaziebita
sie i nie wolno jej bylo wydhodzié
na ulice.

Ustaly wiec wspdlne obiady w re-
stauracji, do ktorej Leon musiat teraz
chodzi¢ sam.

Ustaly wspolne spacery do Pratem.

Hortensji przynosita gospodyni stra-
we do domu, a i wieczorem widczyt
sie Leon sam po Praterze.

Wtedy lo- podczas nieobecnosci jego,
ona w muzyce znajdowata ukojenie swe-
go bdélu.



W Moguncji istnieje z abawny zwyczaj naktadania mezczyznom czepkéw, w okresie tygodni karnawatowych.

Wprawdzie rzucata niejedng niemg
prosbe w spojrzeniu na meza, niejedno
nieme pytanie, .ale on tego wszystkiego
nie chciat widziec.

Tesknota pozerata jg i trawita, ale
stowo wyzwolenia nie chciato sie prze-
cisngé przez usta.

Leon coraz bardziej) byt zatwardzia-
ty w swym gniewie, nieche¢ jego wzrat-
slala codzien i zamiast dotychc asowych
pieszczot, miat dla zony tylko zimne
spojrzenie i mato uprzejme stowa.

Na 'wiosne ich mitosci padt szron i
zwarzyt piekne kwialy uczu€.

Pewnego popotudnia, gdy Leonowi
jakos mniej nfz zwykle nauka szta do
gtowy, zamiknagt ksigzke wczesnieji niz
zwykle i rzucjwszy zonie obojetnie
s,adieu”, na ktére ona odpowiedziata
cicho i smutnie, wyszedt z pokoju i
witoczyt sie bezcelowo po ulicach.

Juz prawie gotéw byt robi¢ sobie wy-
rzuty, ze sie tak wczesnieinieopatrze-
nie ozanjt.

Po pierwszych kilku miodowych mie-
sigcach, teraz nastgpita u niego reak-
cja.
JPiekna jego mioda zona byta juz te-
raz ty.ko ciezarem i kulg u nogi.

Zdawato mu sig, ze gdyby pic ta
troska o przysztos¢ wspodlng, bytby sie
o wiele predzej uczyt i teraz moze byi-
by juz na stanowisku.

Im bardziej wgtebiat sie w te mysli,
tym bardiziej wydawaty mu sie one
stuszne i prawdizjwe, az nareszcie sam
W nie uwierzyt.

W ten spos6b gniew niestuszny i nie-
sprawiedliwy zwrécony przeciwko Hor-
tensji, wzmagat sie w nim jeszcze i
rost zupelnie bezpodstawnie.

Tak myslac chodzit po ulicach, az
zatrzymato go jakie$ zbiegowisko, imy-
§li jego zwrOcity sie ku rzeczywistosci.

Zobaczyt elegancki powo6z, ktory z
btyskawiczng szybkosScig ciggnety dwa
sptoszone konie.

Stangret w przepysznej' liberii nie
mogt zdajc sie utrzymacé diuzej ruma-
kéw, a w powozie lezata oimdflaia piek-
na kobieta.

Na trotuarze przechodnie tamali rece
i wydawali okrzyki zgrozy.

Tymczasem krzyki te i wrzaski nie-
pokoity rozbrykane konie jeszcze bar-
dziej, a nikt me myslat o prawdziwym,
czynnym ratunku.

Teraz konie skrecity na rogu ulicy
tak szybko, ze powdz bytby sie rozbit
0 mur.

Jeszcze jeden taki skret, a wiasciciel-
ka zginie niechybnie.

Leon bez namystu skoczyt z chodnika
na droge, chwycit silnie za cugle i ko-
nie spienione stanely, patrzac dziko na
swego pogromce.

Woznica odzyskawszy tymczasem
przytomnos$¢ wzigt od Leona cugle,, kt6-
re mu przedtem z ragk wypadly.

Lokaj w bogatej liberii przecisnat
sie przez Lum i zaczat sie zwija¢ okoto
damy w powozie.

Leon 'Chciat sie wtasnie oddali¢, gdy
ustyszat za soba uprzejmy glos uralo-
wameyj:

— O, mdj, panie, czy clicesz mnie
pozbawi¢ tej przyjemnosci, abym ci
mogta sama podziekowa¢, za oddang
mi ustuge?

Zmieszany Leon zblizyt sie do po-
wozu.

Elegancko ubrana dama wyciggneta
do niego obie pieknie urekawicznione
rece i rzekia: '

— Zawdzieczam panu swoje zycie, ale
nie tu miejsce na wypowiedzenie panu
tego’, co czujje. Bez bohaterskiej, od-
wagi pana bylabym pewnie juz nicfo-
rcrnng masg, rozduszong przy jakiejs
Scianie. Wystatam stuzgcego swego do
sklepu, a sama zostatam w powozie i
z leji to- dobrej' sposobnosci sikiorzystM
moj woznica, aby koniom da¢ sie roz-
brykac.

— Pani baronowo — bronit sie woz-
nica .pokornie — bonie sptoszyly sie
przez jakiego$ cztowieka, ktory trans-
portowat maszyne.

— Milcz! — ofukneta go baronowa —
wydalam cie nalychimiast ze stuzby.
Masz mnie tytko do domu zawiez¢ i je-
ste$ wolny.

Woznica mrukngt co$ pod nosem,
ale nie odwazyt sie na gtosny protest.
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— O, méj panie — zwrdcita sie ba-
ronowa do Leona z porywajgcg sto-
dyczg — czy nic cbcialbys pan dopet-
ni¢ miarke swej dobroci i odprowadzi¢
mie do domu? Oddaje sie pod rycerskag
opieke pana, bo len idiota (to rzektszy,
wskazata na, woznice) bytby w stanie
zabi¢ mnie naprawde.

Ciemne jej blyszczace oczy, spocze-
ty z laka prosbg na Leonie, ze nie
mogt jej prosbie odmowic.

Stuzacy otworzyt drzwiczki powozu
i nim sie Leon spostrzegt, siedziat jnz
na niebieskich jedwabnych poduszkach
obok miodej, damy, ktora pieknoscig
swg o0 szal mogta przyprowadzi¢, a po-
woz pedzit co kon wyskoczy przez u-
lice Wiednia, przez klére niedawno
przechodzit pieszo.

Silny, przyjemny zapach, ktory ja
przepali, oszatamiat go;  spogla-
dal na nig z pod oka i zachwycat
sie jej pikantng potudniowg piekno-
Scig, ktorg podnosita jeszcze wyrafi-
nowanie elegancka toaleta.

Baronowa zdawata sie nie spostrze-
ga¢ zimieszania swego, towarzysza.

Gawedzita wesoto i dowcipnie w spo-
sob, kLory zdradzat dame Swiatowg i
petng sprytu.

Gdy powdz skrecat na rogu ulicy,
chwycita baronowa w przestrachu reke
Leona i trzymata sie go przez chwile,
poczem puscita go ze Smieszng uwaga
wiasnej tcbdrzliwosci.

Podczas mimowolnego poruszenia le-
go, czul Leon jakby prad elektryczny
przechodzacy przez jego zyiy, a poéz-
niej) zdawato mu sie, ze nijat piekny
sen, z klérego, zbudzono go predko.

Wreszcie pow0z zatrzymat sie przed
wspaniatym budynkiem.

Leon odgadnagt, ze sg juz u celu i.

nim lokaj zeskoczyt z kozia, wysiadt
z powozu i podat baronowej) reke przy
wysiadaniu.

— Spehnitem rozkaz pani — zwrécit
sieg niezgrabnie do pieknej, kobiety —
— pani baronowa pozwoli, ze jg po-
zegnam.

— A loby byto pieknie! — krzykneta
baronowa z dasem, z ktorym jej bylo,
bardzo do twarzy. — Nie mia.am jet-
szcze nawet czasu, aby panu podzieko-
wac! Musi pan ze mng po6js¢ na gore,
czy pan ebee, czy nie clice! Jestem ly-
rankg i nie znosze zadnego sprzeciwia-
nia mi sie.

Oparta o jego ramie weszta po kilku
szerokich stopniach prowadzacycli do
bramy, ktora otworzyta sie cicho z zew-
natrz.

Stojagcy u bramy lokaj, powitat wra-
cajaca panig glebokim uktonem, a gar-
derobiana wyniegtanaprzeciw niej, aby
jej zdja¢ kapelusz i zarzutke; nawet
maty, biaty piesek wybiegi ze swego
ukrycia skomlgc i wywijajac ogon-
kiem. — Powrét pani domu spowodo-
wat ogobig irytacje.

Stuzacy otworzyt boczne drzwi, przez
ktore weszta baronowa, a za -nig na
pol we $nie Leon.

Przeszli caty szereg modnie i wy-
kwintnie urzadzonych pokoi, az doszli
do, jednego o tak ekscentrycznym gus-
cie, ze nawet Leon, mimo swego zmie-
szania, spostrzec to musiai.



Byt to czworokatny salon, o oknach
kolorowo  malowanych, ktére tylko
przez matowe szkto Swiatto dzienne
przepuszczaty. Sciany obite byty droga,
brokatowa* materig, g na podiodze le-
zat ogromny, perski dywan.

W pokoju tym nie bylo ani jednego
ociezatego sprzetu europejskiego.. —
Szerokie a niskie otomany przecigg-
niete' ztototkang materia, staty -wzdiuz
Scian, na ktorych pozornie od niech-
cenia, ale nadzwyczaj gustownie uto-
zone byty oryginalnie haftowane po-
duszki.

Fotele bujajgce staty wokoto, a nad
nimi wisiaty indyjskie wachlarze.

Tu i owdzie, maty jak zabawka, sto-
liczek z palisandrowego albo hebano-
wego drzewa wysadzany pertowg masa,
koscig -stoniowg albo srebrem.

Wszystko to przesigkniete bylo dziw-
na wonig i wyg'adato jak z bajki tysiag-
ca i jednej nocy.

Baronowa spostrzegta pytajagcy wzrok
Leona, wiec poinformowac go:

— To jest mpi indyjski salon, czy
podoba sie panu? A zaraz potem, niim
Leon mogt sie zdoby¢ na stowo podzi-
wu, dodata:

— Prosze usigs¢!

Rzucita sie na folel bujajacy, w kto-
rym sie z wdzekém ko'ysata i wpra-
wita w ruch jeden z mechanicznych’
wachlarzy.

W nadzwyczaj modnej' swej toalecie
wygladata podwdjnie pieknie w tern e-
gzotycznem otoczeniu.

On za$ siedziat, przypatrujgc jej sie
z zachwytem 1 naprzdéd juz sie cie-
szyt z przebiegu zabawy.

— Woysiada pan taki zamyslony —
zaczeta baronowa z lekkg kokieterig —
zaluje pan juz pewno, Ze mnie ura-
towat, ale co do mnie, ja wecale nie
zatuje bohaterskiego czynu pana.

Przeciwnie, z. serca panu za to wdzie-
czng jestem, bo ja zyje bardzo chetnie,
a Smierci wcale nie prasne!

— Nic dziwnego! — odpart Leon —
kto ma $Swiat u stop swych, ten musi
zvcie kochac. Ale jakze pani barono-
wa moze mysle¢, ze ja zaluje swego
czynu?

Czuje sie dumny, ze mi sie to udato,
jest to najwspanialszy, najszcze$liwszy
dzien mego zycia!l

— To jest Smiate twierdzenie — rze-
kla baronowa, usmiechngwszy sie. —
Nie wie pan przeciez jeszcze, do jak
wielkich czynéw Boég pana powotat.

Mimo, ze pana dopiero od pét godziny
znam, i ze sie pan nie zdradza ze
swoim nazwiskiem, mann to wrazenie,
ze pan nie jeste$ przecietnym, tuzin-
kowym cztowiekiem.

Leon podskoczyt zmieszany i bfaga-
jacym tonem prosit, aby mu baronowa
przebaczyta to ciezkie  wykroczenie
przeciw etykiecie.

— Nazwisko moje jest: Leon Waitdau,
stuchacz praw — dodat.

— A ja, nazywam sie Lola Wimpfen
— usSmiechneta sie baronowa, w ktérej
czytelnicy poznali juz pewno  swoja
dobrg znajoma.

Tak wiec znamy sie juz wzajemnie —
dodata — mimo, iz byloby to bardzo
pieknie, gdybysmy sie nawzajem jeszcze
troche byli intrygowali!

W  Londynie, iak wiadomo pan'«fc ffrynn.

W Q*: zapobiegniecia dalszego rozwoju tej choroby wihadze

zdrowia zarzadzity ptdkanie usL Na zdje ciu dzieci w sierocincu przy tej czynnosci.

Stuzacy wszedt i stanat milczac przy
drzwiach.

— Czy juz wszystko przyrzadzone?
— spytata baronowa Lo¢ — jeszcze
jedno nakrycie, bo ten pan je dzi$ ze
mna.

— Alez pani baronowo! — jakat sie
Leon zaambarasowanv — nie moge do-
prawdy korzysta¢ z ftaskawego zapro-
szenia, bo... bo...

— Zadnvch wymowek! — nrzerwac
mu baronowa wesoto. — Prosze mi
poda¢ ramie i poprowadzi¢ mnie do
stotu.

— Pomingwszy juz wymowki — bro-
nit sie Leon — to jeszcze nie inoue sia-
da¢ do stolu w tego rodzaju ubraniu,
jakie w tej chwili na sobie posiadam!

Przytem przNPinat w duchu zanied-
banie, do ktéreso sie w ostatnim
czasie przyzwyczait. Porownywat w
mvs!i swd; kraciasty, c¢muy surdut,
nieswiezg juz koszule, wychudzone bu-
ciki ze wspanialg toaletg baronowej;,
ztoszczac sie sam na siebie, za swoja
niedbatos¢.

— Jest pan w kostiumie spacero-
wym ' — rzekfa baronowa obrzucajgc
go przelotnym sn-orzeniem — to prze-
ciez nic a nic nie szkodzi.

— Niech pan na mnie ponatrzy!
Jestem tez w ciemneéi, miewydnkkito-
wanej sukni. JesteSmy zresztg catkiem
swobodni, bo towarzyszki swej nie bio-
re w rachube.

Oszotomiony, pozbawiony  wiasnej
wo'i, odtozyt Leon kapelusz, ktéry do-
tychczas trzymat w reku, na kanape,
i podat baronowej ramie.

Gdy przechodzili obok duzesio lu-
stra, przekonat sie Leon przeiotnem
sipo:rzeniem, ze okazata jego posta¢ w
tym nieco zaniedbanym ubraniu, prezen-
towata sie woale pokaznie, a prze-
Swiadczenie to dawato mu troche utra-
conej pewnosci siebie.

Gdy wstapili do S$rednio - wielkiej
i gustownie urzadzonej jadalni, obla-
to i ch .morze Swiatet, przy ktéorym blas-
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ku kosztowne srebrne i krysztatowe
serwisy stotowe 'mienity sie w bajecz-
nych kolorach.

Podstarzata, bardzo juz  przekwitta
panna stala w oczekujgcej pozie.

Ani jedng ming nie zdradzata zdzi-
wienia na widok niespodziewanego
goscia, Anastasjia wiedziata juz dokta-
dnie od lokaia o catej awanturze, nie
dziwita sie wiec wcale, ze wybawce zo-

baczylta. i
— Kochana Aniaslazro — rzekfa ba-
ronowa — pan Waitdau.

Leon skionit sie uprzejmie, nie spoj-
rzawszy nawet na towarzyszke.

Nie spostrzegt wiec przeszywajgce-
go wyrazu szaro - zielonych oczu Ana-
stazji, ktorych blask badawczo na nim
spoczat.

Baronowa usiadta na pierwszem miej-
scu, a obok niej z jednej strony Leon,
z drugiej strony za$ Anastazja.

Stuzacy podawat zupe.

Leon skiadajgc rekawiczki zrecznym
ruchem, zdjat tez niespostrzezenie o-
bracz.ke Slubng z palca i1 schowiat ja
do kieszeni.

Biedna Hortensja!

Zaledwie Kkilka tygodni po S$lubie, a
czuly maitzonek nie wzdrygnat sie juz
schowaé¢ ukradkiem symbol ich uswie-
conego zwigzku, na to, aby wydawac
sie bardziej zajmujgcym w oczach ja-
kiej§ tam obcej kobiety. Bedac zupet-
nie pod jej urokiem, nie myslat nawet
0 prawowitej swej matzonce, ktora
whasnie w tej chwili samotna i opu-
szczona, tesknita za swym idealem.

Baronowa gawedzita bezustannie w
witasciwy sobie zabawny i kokieteryjny
sposob, a Leon lak ol$niony byt bto-
gim jej urokiem, ze nie tkngt prawie
nic z podanych potraw.

Pozerat oczyma wspaniatg jej pos-
ta¢, chwytat chciwie uchem kazde jej
stowo; nie widziat i nie styszat nic
précz niej.

Anastazja patrzyta ze zdziwieniem na
niecng gre baronowej, bo nie mogta
poja¢, w jakim celu ona zadaje sobie
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nister o$wiecenia publicznego dr. Horster.
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tyle trudu, aby zawroci¢ glowe telmu
miodemu cztowiekowi, nazywajacemu
sie po prostu ,Watdau“ bez szlachec-
twa i tytutu.

— .Test on przystojny — myslata- —
ale nie ,ma szyku; jest mieszczuchem,
zwyktym studentem, a przy tem jest
mtodszym od baronowej.

Procz tego bystremu wzrokowi jej nie
uszto, ze baronowa od miCjialkiego$ czasu
utrzymuje stosunek z ksieciem Iffalwi.

— Cobzby dumny ksigze powiedziat na
takiego rywala? — myslata.

— A moze to byt zreczny podstep,
aby wzbudzi¢ zazdro$¢ u ksiecia —
kombinowata Anastazja. Byto jej to nie-
jasnem i postanowita zbada¢  do-
brze te sprawe.

— Czy pani baronowa wie o tern —
spytata pokornie — ze ksigze Iffalwi
ztozyt swoje uszanowanie w nieobec-
nosci jasnie pani?

— Tak? — spytata baronowa oboje-
tnie.

— Ksigze tak niezmiernie zatowal, ze
jasnie panig baronowag nie zastal w
domu — zawotata znowu Aniaisitazja.

Ale ja wecale nie zatuje — rzekia
baronowa nietaskawie.
Ksigze przyniost wspanialy bukiet

- opowiadata towarzyszka — postawi-
fam go w buduarze jasnie pani.

— MogiaS go sobie zabra¢ —
krzykneta baronowa nieuprzejjmie —
jak ctice mie¢ kwiaty w swoim budu-
arze, to nic potrzebuje dopiero na nie
czeka¢ od ksiecia.

Bukiet od niego, to wreszcie watpliwy
zaszczyt, ktoéry sie dzieli z kazdg nic
bardzo brzydkag baletnica.

Mimo; ze jg baronowa ciggle z tropu
zbijata, miata Anastazja bardzo zado-
woli,ng mine, bo wiedziala teraz jak
rzeczy stoja.

— A wiec ksigze Iffalwi juz sie
znudzi! -- kombinowata Anastaja —
niestata wietrznijca zaplatata mitos¢ w
tyim miodzieniaszku, z ktorym znajo-
mos¢ na ulicy zrobifa.

Leon stuchat z bjjacym sercem roz-
mowy baronoweji z Anastazjg, a wynio-
ste odpowiedzi Loli napawaty go roz-
kosza.

— Tak wiec matg warto$¢ w jej o-
_czach ma cztowiek tego znaczenia i
stanowiska, co ksigze Bclia Iffalwi —
mys$ial Waldaiu —e i tak pogardliwie
odrzuca ona jegio hotdy.

Byto to dla niego kojacym balsamem
i stodka nadzieja wstepowata mu w
dusze.

—- Czy pani baronowa, nie lid)i fcwia-
tow? — spytat nieSmiato.

— | owszem — odparta Lola uprzej-
mie — zalezy tytko od tego, kto mi je
dnje, -

To mobwigc, obrzucita go gorgcym,:

petneui znaczenia spojrzeniem ciemnych
swoich oczu, ktére Leon przyjat z
zachwytem i zrozumieniem!

Zrozumiat, ze gdyby sie odwazyt zto-
zy¢ jej hotld swoéj w postaci kwiatéw,
to dar jego bytby Chetniej' widziany od
bukietu ksiecia.

Nie przypuszczat on nawet, ze piekno,
posia¢ baronowej, pa ktérg on spo-
gladat z lakg czcig, lezata juz nieraz
petha oddania sie¢ w ramionach ksie-
cia, ze mate jejlraczki, ktére on z tat-
kg pokorg bytby ucatowal, obejmowaty
nieraz szyie Beili Iffalwi. Nie byiby
uwierzyt, ze usta jej' z taka pogarda
mowigce 0 nieobecnym, szeptaly
nieraz gorgce stowa mitosci w ksigzece
uchQ

Nie majac pojecia, o tem wszyslkiem,
upajat sie Leon goracem uczuciom.

Obudzona w nim nagle grzeszna mi-
tos¢ dla pieknej! zalotnej wietrznicy,
zalaria w duszy jego beiz sladu wspo-
mnienie niewinnej; anielsko czystej je-
go matzonki!

Po wykwintnym  obiedzie, podat
stuzacy deser. Baronowa wybrata sama
wyborng brzoskwinie i podata jg go-
sciowi, ktoremu zdawato sie, ze nigdy
nie jadt jeszcze tak rajskiego! owocu.

Piekna gospodyni podniosta zalotnie
szklanke i wypita zawarto$? jej na jego
zdrowie. On rowniez wychylit  swoj
kielich, ktorego zawarto$¢ podziatatana
niego, jak napéj mitosny.

Baronowa zdawala sie nie spostrzegac
co sie z gosciem jej' dzieje i nie wycho-
dzita ze swego spokoju i pewnosci
siebie. ,
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Gdy stuzacy wnidést na tacy czarng
kawe w matych filizaneczkach, z kto-
rych rozchodzit sie aromatyczny za-
pach mokki, Lola skineta mu reka.

— Do buduaru — rzekia.

Nastepnie wstata.

Leon podskoczyt i skionit sie przed
nig.

Baronowa ujeta jego ramie i wyszia
z nim z jadalni. Odprowadzit ich jado-
wity wzrok towarzyszki, obrazonej na
Leona, ze wbrew utartemu zwyczajo-
wi nie oddat jej naleznego ukionu, sta-
jac od stotu.

— Idiota! — mrukneta szyderczo —
jest jakby oszotomiony swojem szcze-
sciem! Giekawam jak diugo to potrwa?
Jeszcze kilka tygodni, a baronowa znu-
dzona nowg zahaiwka, odrzuci go, jak
wycisnietg cyfre!

Refleksje te nie przeszkadzaly Ana-
stazji skorzysta¢ z nieobecnosci stuz-
by i zastawionego stotu.

Ponapychata sobie kieszenie wybor-
nemi cukrami, klércmi pocieszy¢ sie
¢hciala w samotnosci swego pokoju.
Wiedziata, ze baronowa nic zyczyta so-
bie teraz jej towarzystwa.

Tymczasem siedziat Leon w buduarze
nanrzeciw swej czarodziejki.

Spojrzawszy przypadkowo na drogi
zegar wahadtowy i zobaczyw-
szy jak pézno juz jest, zerwat sie na
rowne nogi, chcac sie pozegnac.

—-Juz sie pan spieszy — skarzy-
fa sie baronowa uprzejmie, gdy zoba-
czyta, ze on chce odejs¢ —e pozwole
panu odejs¢, ale tylko pod tym w&
runkiem, ze jutré< pan zndéw przyjdzie.
Czy zgadza sie pan na to?

— Pani baronowa uszczesliwia mnie
tetoi pozwoleniem! — jgkat sie Leon,
catujac malg raczke, ktéra mu Lola
uprzejmie podata.

— A zatem prosze pana jutro rano
na herbatke, aby$my swobodnie poga-
wedzi¢ mogli — zawotata baronowa..
— Przy obiedzie jest zawsze za duzo
Swiadkow: Anastazja, Franciszek. .Tan,
wtedy trzeba z stowami sie liczy¢! —
A. wiec do jutra rana, dowidzenia, ale
napewnoi!

Oszotomiony Lenn opuscit wspaniaty
dom. Syrena wabita go, a -on sie jej
oprze¢ nie mogt

Pod wplywem gorgcej namietnosci
krecit sie jeszcze dtugo i bez wytchnie-
nia po wyprdzniajacych sie ulicach,
aby uspokoi¢ silnie bijagcc  serce
i wzburzong krew.

Po kilku godzinach zwrdcit swe kroki
ku swemu domowi.

I baronowa chodzita niespokojnym
krokiem po buduarze, po odejsciu) Leo-
na. Zmarszczka na czole i pochmur-
ny wyraz okoto jej' pieknych ust, byty
wyrazem niezadowolenia.

— Czyz jestem dzieckiem — mowi-
fa zirytowana — zeiby sie odda¢ tej no-
wej'  namietnosci? A zresztg, nic
sobie nic robie z mego, ani z
catego Swiata. Rozumna kobieta da juz
sobie rade z préoznym cztowiekiem. Dla-
czeg6z nie mam zaspokoi¢ swoich ka-
pryséw. Dlaczeg6z nie mam cho¢ raz
zakosztowa¢ prawdziwego szczescia?

Mitos¢ Belli byta bez namietnosci, on.
juz dawno wyszumiat; za to mdj mio-
dzieniec jest peten ognia i uczucia.



Umiatl obudzi¢ struny w mojej duszy,
ktore juz dawno nie dzwieczaly i o
ktérych myslatam, ze juz dawno za-
marty. On bedzie mnie ubostwial, a
ja potrafie sie odwdzieczyc.

USmiech zadowolenia ukazat sie na
Jej ustach i z mys$lg o Leonie udata
sie baronowa spac.

ROZDZIAL LX

Czyim po to zgrzeszyt, by inny miat
z tego korzys¢?

Wro¢my znowu do hrabiegip de Lor-
me, O ktérym wiemy,, ze wybrat sie
whasnie w podr6z po Niemczech.
eArnold umiat po niemiecku bardzo
mato i to mu utrudniato, jego poszuki-
wania. 1

Z -wielkim trudem dowiedziat sie,
gdzie sg posiadtosci hrabiow Wildem-
Steindw. Udat sie wtedy niezwlocznie
do Konigswalden, bo mu powiedzia-
no, ze tam mieszka teraz spadkobierca
catego majatku hrabiego Wildensteina.

Baron Stermfeder byt  nadzwyczaj,
zdziwiony, gdy peWnago dnia staneta
przed zamkiem otegancka dorozka, z
ktorej: wysiadt smukly i wykwintnie
ubrany miodzieniec.

- - Go$¢ — zawotat baron zadowol-
ity. — Ten kawaler z pewnoscig nic jiest
zadnym podrozujacym agentem z han-
dlu win tub innych tym podobnych
przedsiebiorstw!

W tejze chwili przyniést mu jeden
ze stuzacych na tacy bilet obcego pana,
a Egon czytat z zadowoleniem:

— Hrabia Arnold de Lorme.

— Bardzo mi bedzie mito — powie-
dziat Egon do stuzgcego prosze
wprowadzi¢ goscia clo salonu.

Zaraz udat sie sam réwniez do sa-
lonu. abv goscia powitac.

Po kilku wstepnych stowach powie-

dziat hrabig po francusku:
Panie baronie, wyjechatem z Pa-
ryza, aby czyni¢ poszukiwania za swojg
krewng, ktéra od jakich o$.nnaslu tat
eznikneta bez $ladu.

— Przed cSmnastu laty? Wtedy nie
miatlem jeszcze zadnycb stosunkéw z
picia piekng, précz tych, ze uwaza-
tem swojg liong za osobe bardzo godng
szacunku. Nic moce zatem by¢ win-
nym zniknieciu owej pani.

— O tern nie watpie, ani chwili — od-
rzeki Arnold. Pani la byta matzonka
panskiego krewnego, hrabiego Ernesta
Wildensteina.

— To niemozliwe — zawotat Egom-
niecierpliwie moj kuzyn Ernestj
zrhart niezonaty w bardzo miodym wie-
ku.

— Przepraszam dodat hrabia —
panski kuzyn byt Zzonaty, ale uwazat
to za stosowne, by sie z tern nie zdra-
dzi¢ przed swoimi krewnymi, ze po-
Slubit panne Dcsiree Saint - Cir.

— Dlaczego nie zgtosita sie wdowg
po jego Smierci — zapylat Egon. —
Dlaczego nigdy nie zadata od naszej
rodziny tego, coby jej sie nalezato?

— Moge lo panu wyjasni¢ od-
rzekl hrabia. Mtoda hrabina uwie-
rzyta czarnym oszczerstwom, jakie zla

W jednej 2 Katlfornijskiej miejscowosci kaoielowej urzadzono $wieto kwiatéw, pod tytutem
Na zdjeciu widzimy fantastyczny pojazd, ozdobiony tysigcem roz.

kwiatowy”.

osoba wyjawita jej i dlatego tajemnie
opuscita go. Smier¢ zabrata hrabiego:,
zanim zdotal oczysci¢ sie przed swa
matzonkg z tych niestusznych zarzu-
tow i przejednac ja.

Dopiero po kilku miesigcach dowie-
dziata sie hrabina O $mierci swego me-
za. Wiadomos$¢ ta tak jg zmartwita, ze
sie rozchorowata i przez kilka tygod-
ni wisiatlo nad nig niebezpieczenstwo
Smierci 1 zaledwie wyzdrowiata, udata
sie w droge, abY sie odda¢ pod opieke
rodziny swego meza.

— Nigdy sie nie zgtosita do moich
krewnych — zapewniat baron Egon. —
Moi krewni sg przekonani, ze Ernest
umart niezonaty. Moze kuzynka panska
zamieszkana we Wiedniu i tam drugi
raz zamagz wyszta.

W kazdym razie uDomina'aby sie o

prawa dia swego dziedka — dorzucit
obcy.

— Swego dziecka? — zapytat baron
niemile zdziwiony. — A wiec i tego

btogostawienstwa uzyczyt Pan BOg te-
mu  matzenstwu?

— Tak jest — potwierdzit hrabia. —
Mtoda hrabina soodziewata sie dziecka,
nim sie do- Niemiec udata.

Egon mienit sie ze ztosci. Jezeli De-
sirce Saint - Cir byla prawowitg mat-
zonkg jego zmartego kuzyna, to byto jej
dziecko prawowitym spadkobiercg calej!
fortuny hrabiego Wildensteina, a Egon
nie, mogtby, mie¢ nawet naj(tnniejls,zydli
pretensji do tego spadku.

— Czym grzeszyt po to, aby kto in-
ny z lego miat korzys¢? — pomyslat,
zgrzytajgc zebami. Czym dlatego no-

tpeiniat zbrodnie za zbrodnia., aby fco-
jgo$ innego wzbogacic¢?

Bezmierna wsciekto$¢ opanowa’a go.
Byt tak rozgoszczony, ze magtby byt
wszystko zniszczy¢ i zmiazdzyé, ale
byt zanadto $wiatowym cztowiekiem,
aby okaza¢ co czuje w jej chwili.

— Najprawdopodobniej zmarta mio-
da kobieta przy narodzinach dziecka

odrzekt tagodnym, smutnym gto-
sem— a malenstwo musiato sie wkroét-
ce przenies¢ takze do wiecznosci. Gdy-
by nie bylo- tak, to bytlby mdjl wuj
co$ wiedziat o egzystencji tego dziecka.

— Czy moze dii pan da¢ stowo hono-
ru, ze hrabina Wildenstein nigdy sie
nie zgtosita w dobrach panskich krew-
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nyoli? — pytal Arnold drzacym gto-
sem. i

— Stowo honoru moge panu daé, —
zapewniat go baron.

Gos¢ podnidst sie z krzesta, ustyszaw-
szy te stowa.

— Dziekuje panu, panie baronie —
rzekt Arnold serdecznie.

— Niech pan wizyty swej tak nie
skraca — mowit baron uprzejmie. Jes-
teSmy przeciez w powinowactwie i
taam nadzieje, ze pan kilka dni u mnie
zostanie.

— To bardzo uprzejmie, panie, bar
ronie — odrzekt Arnold, kianiajgc sie,
— Niestety, nie moge korzysta¢ z tas-
kawego zaproszenia. Wazne obowigz-.'
ki powotujg mnie w droge.

— Czy bytoby niedyskretnie, gdybym
zapytat, co za obowigzki powotujg? —
pytat Egon ciekawie.

— Woecale nie — odrzekt Arnold.
Moim obowigzkiem jest szukaé nieu-
stannie tej. nieszczesliwej kobiety!

— Bytoby dobrzej gdyby pan czynit
poszukiwania po cmentarzach i w wy-
kazach $mierci — radzit mu Egon.

Byt taki zty na spokojnego hrabiego,’
ktory tak niestrudzenie dazyt do celu,
ze bytby z zimng krwig zabit go- za to.

Ten cztowiek, ktéry swojem przedsie-
wzieciem mogt go wyprzeé¢ z tego ma-
jatku, ktéry podlym podstepem i
zbrodnig sobie zdobywat. byt  jego
Smiertelnym wrogiem.

Mimo Lo, byt baron Egom dla hrabie-
go nadzwyczaj uprzejmy. Widziat on,
ze stowa jego sprawity bardzo niemite
wazenie na gosciu i starat sie naiych-'
miast je zatrzec.

Nadzwyczaj serdecznie i uprzejmie
zapraszat hrabiego- powtornie do zosta-
nia, ale len stanowczo odmowit i po-
zegnat sie, mimo protestu barona.

Egon wyprowadzit go do powozu i
i prosit usilnie, by zeohciat go uwiado-
mi¢, o ile starania jego osiggng pozada-
ny skutek. Hrabia przyrzekt mu to u-
czyni¢ i z powozu odpowiadat na u-
przejime pozegnanie barona Egoina.

Ego-n z ponurg ming spojrzat za od-
jezdzajagcym gosciem.

— Jezeli dotrzyma stowa — mysiat
— to przynajlinipieji bede wiedziat, -jak
da,leko zaszedt w swoich poszukiwa-
nia,ch. Teraz czempredzej musze w™igé
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swego pierwszego amerykanskiego filmu. Nie wiadomo czv wiadomo$¢ ta polega na prawdzie, czy tez sta-
nowi¢ ma tylko reklame dla artystki.

$lub, zeby sobie przynajmniej zapewnié
posag Ady. Oswiadczytem wprawdz'e z
zupetng stanowczoscig, ze kobieta taka
0 jakiej on mowit, nie zglosita sie w
naszej rodzinie, ale tego przeciez wie-
dzie¢ nie moge, bo przed o$Smmastu
laty nie wzywali mnie wcale do narad
familijnych. Nieboszczyk Gerhard byt-
by z pewnosciag modgt objasni¢c mnie
w tej sprawie, bo on byt zaufanym
Imego wuia, ale moze i Edward bedzie
0 tern co$ wiedzial, musze go zawotac.
Wybgdam tego starego durnia, wpraw-
dzie jest on bardzo matlomoéwny, ale

silne  wino' tokaj,slde rozwigze mu
usta.

Zadzwonit 1 kazal zawota¢ starego
Edwarda.

Stary Edward zjawit sie z uczuciem
sl/rachu, gdyz obawiat sig, ze baron
znowu jest niezadowolony z jego ja-
kiegos kroku.

Z ogromnem tez zdziwieniem ustyszat,
gdy go baron catkiem fagodnie zapytat:

— Edwardzie, jak dlugo jestes w
Konigswaldcn?

— Szesnascie lat — odpart Edward,
— Jak to me dluzej? — zdziwit sie
baron.

— Przepraszam pana barona, stuzy-
tem u nieboszczyka pana hrabiego
przeszto 50 lat, ale 38 lat bylem w dob-
rach Wildenstein.

— A, tali — rzeki Egon — to juz
jestes starym domownikiem w naszej
rodzinie, skoro ci tak stuzy zajecie
u nas, to moze jeszcze wychowasz i
moje dzieci?

Powiedziawszy to, nalat mu sam kie-
liszek wina; Edward nie miat $miatosci

odmoéwi¢ i wypit, a Egon zaraz nalat
Inu drugi kieliszek.

— Zeby$ nam jeszcze stuzyt z 50
lat — dodat z usmiechem.

— Przepraszam bardzo pana barona,
jezeli podziekuje, bo nie jestem przy-
zwyczajony do takiego starego wina i
i w gtowie mi sie kreci.

— No to juz najwyzszy czas, zeb.y$
sie raz przyzwyczait, bo jezeli teraz te-
go sie nie nauczysz, to juz chyba ni-

gdy nie bedziesz umiat —
wat wesoto Egon.

Stuzacy postusznie wypit.

Teraz Egon na nowo zaczat:

— Kiedy jeste$ tak dlugo w naszej
rodzinie, to jeste$ prawie juz czton-
kiem rodziny i musisz by¢ wtajemni-
czony w rézne sprawy mego wu'a.

— Jasnie pan hrabia nieboszczyk, nie
(miat zadnych tajemnic — rzeki stary
stuga, troche juz ciezkim jezykiem.

— Jak to nie? — spytat Egon, wcis-
kajac mu do reki trzeci kieliszek wina

a coz to byio z tg miodg fran-
cuskg dama, ktora przed 18-tu laty
oszukata wuja mego.

Biedny staruszek z natury nie byt
bardzo sprytny, a teraz wino juz do
reszty znuzylo mu zmysty.

— Mioda francuska dama? — spytat
— nic o niej nie wiem.

— Ej, przypomnij sobie — rz~kt E-
gon — nie mowita wcale po niemie-
cku — i byfta w blogostawionym sta-
nie.

Edward potart rekg skronie i rzeki:

— Nie, takiej damy wca'e sob:e nie
przypominam w zamku Wildenleindw.

— A moze tylko byta we wsi, przy-
pomnij sobie, umarta zaraz, po naro-
dzeniu sie dziecka.

Te ostatnie stowa dodat tylko tak
na wilasng odpowiedzialno$¢, ale Ed-
ward ustyszawszy je, zaczagt sobie co$
przypominac.

— A mcz" pan baron mysli o tej pa-
ni, ktorg lesniczy Herbert znalazt w le-_
sie i ktora umarta na drugi dzien,
jak sie panna Sylwia urodzita.

Ale ledwie te sfowa wyrzekt, juz za-
czgt zatowaé i wymawial jakie$S wy-
razy, zupetnie niezrozumiate dla ba-
rona.

— A widzisz, stary Szwedzie, ze
wiesz, ale nie bdj sig, juz ja tego nie
zdraéze, ze Sylwia nie jest rodzong
corka tych prozaicznych lesniczych.

— Na mito$¢ Boska, panie baronie,
to tak nie byto, ja sam nie wiem, skad
mi sie wz:e'o na takg glupig gadai-
nine, zdaje sie, ze to mocne wino lak
mi zmysty pomieszato. Coby tez lesni-
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przekony-

czy powiedziat, gdyby sie o tern do-
wiedziat.

— Nie boj sig, nie bdj, ja nikomu
0 tem nie powiem, przeciez mi Wwszy-
stko jedno, czy Sylwia jest etcka les-
niczych, czy jakiejs damy, ktéra zyta
z cnotg na stopie wojennej.

— Ej, nie, to byta jakas zamezna da-
ma — mowit Edward — bo mata na
palcu szeroka ziolg obraczke, a
panna Schmidt, siostma proboszcza, mo-
wita, ze jeszcze nigdy nie widziata lak
pieknej twarzy, i ze dama la, musi
pochodzi¢ z bardzo dostojnej noiziny,
bo miata na sobie bardzo piekng bie-

lizne znaczong 1 korone dziesiecio-
patkowa,

— Oh,0, lo jaka$ bardzo romantyczna
historia — mrukngt Egon — a papier

row zadnych nie znaleziono przy
niej? i

— Nie — odpart Edward — a’e zre-
sztg panna Schmidt mogtaby najlepiej
panu baronowi o wszystkiem powie-
dziec.

— A gdziez owa dama jest poebowat-
na? — spytat Egon.

— Na cmentarzu Wildenstein, panna
Schmidt posadzita na j j grobie bluszcz,
ktory sie teraz musial dobrze rozrosé,

— A krzyza zadnego ani pomnika
nie postawiono? — spytat Egon.

— Jest na, cmentarzu krzyz, z na-
pisem ,Wieczne odpoczywapiie".

Teraz Egon wiedziat juz wszystko,
0o co mu chodzito. Wiedziat tez, ze ni-
czego wiecej od starca sie nie dowie,
ktory juz tak wygladat zmeczony.

Nie potrzebowat go wiecej, to i u-
przejimos$¢ jego juz sie skonczyta. Lu-
dzie byli u nigo tytko jak cytryny!
ktére tak dtugo stuzg, jak dtugo je-
szcze posiadajg jakie serki.

Niedbate dat Edwardowi znak, aby
sie oddalit, ale ku wielkiemu swemu
zdziwieniu spostrzegt, ze ten, zresztg
tak postuszny stuzacy, nie ustuchat na-
tychmiast rozkazu.

— Panie baronie — zawoTat Edward
btagalnym glosem — postgpitem bardzo
niestusznie, bo wy:awilem tajemnice,
ktorej Herbertowie tak strzegli.

— Larifari — zawotat Egon — to sie
zdarza najbardziej matomoéwnym  oso-
bom, ze powiedzg czasem co$ za wie-
le. Zresztg to juz przepadio i na nic
sie nie przyda wszelkie lamentowanie,
co sie raz wyrzeklo, to sie nie odstanie.

— Chbciatem tylko pokornie prosié¢
aby pan baron nikomu o tem nie po-
wiedziat bo Hc-rberlowip umysinie sie
przeniesli do KonigswaWlen, aby tem
tatwiej ukry¢ mogli, ze Sylwia nie. jest
ich corka.

Bardzobym sie martwit, gdyby gada-
tliwos¢ moja sprawita im jakgkolwiek
przykrosc.

— Nie bdjcie s.ie, nie jestem gadatli-
wa babg, abym wszystko, co stysze,
wypaplat.

Pilnuj tylko swojego jezyka, bo mnie
natura dala dobrg kiddke na usta w
takich wypadkach.

— Pan baron mi wybaczy, ze jestem
taki natarczywy i ze poprosze, aby
mi pan baron dat stowo dla mego
uspokojenia, — ze...

(Cigg dalszy na strome 93)



Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci"

Dobre rady p. Zofji

ADRESY!

O adresy, celem przestania listow znajduja-
cych sie w redakcji, sg proszeni: ,Stodka Da-
mis", ,Stach z pod Znina", ,,Smutna lwonka",
,,Bla’:y Wrzos", ,,Podszamotulanka ,,S+odka
Krélewna - Kini", ,Lotos", ,,Nlebleskooka To-
runianka", ,lrka z Torunia", ,Smutna Ela z
nad Drwecy", ,Samotna Kuku’rka", ,,Jasne Sto-
neczko". ,Szarotka - Bydgoszczankq", ,,Lesni-
czanka z.pod Jarocina", ,,Ada z pod Wolsztyna"
,Taki jeden", ,Czarnobrewa Iga", ,Ziemianin
S Lenluszek"

OCZEKIWANIE

,Bialy Zwid*. ,NieSmiaty szept" przyptynat
do mnie i zostat wystuchany..-

Czeka Pan na pierwszy usmiech przyjazni,
a wiec tym, ktérzy nie poskapig go Panu,
zdradzam, ze jest Pan mtodym i mitym, pe’r-
nym zapa’ru zycia i ze korespondencja z Pa-
nem prz¥n|eS|e petne zadowolenie.

»Hallol P. Zosiu W.1 W imieniu ,Biatego
ZW|du, przesytam Pani ponizszy wierszyk:

NIE ZAPOMNIJ O MNIE..

Nie zapomnij o mnie,

Cho¢ nie wrocg takie dni,

Gdy -w noc goraca, od bzow pachnaca,
O szczesciu swym szeptata$ mi.

A w dali kwitty wonne' bzy,
Wiatr piescit biate kwiecie,
1 takg bliskg bytas mi,

W tg noc, w basniowym $wiecie.

| _biaty kwiat paproci — Kkwitt,
mTongc w ksiezyca jasni,

O szczesciu, dziwny szepcac mit,
Jak w jakiej starej basni.

Juz ziemia stata chlodny Swit,
Na niebios bladym tonie,

A noc basniowych petna zwid,
Piescita Twoje skronie.

Dzi§ niemaejuz kwitngcych bzdw,
Wspomnienia te, jak widma sg,
Ani skrzydlatych niema snow,

_Co tak piescity dusze ma.

LIST PRZEKAZALAM DALEJ

,Jesienny Wicher". Dziekuje Panu z gtebi
serca za ostatni list, nacechowany ogromng zy-
czliwoscig i serdecznoscig, a szczegolnie za zy-
czenia.

List przekazatam dalej, pozostato mi wiec
jeszcze jedno — zamiesci¢ dopisek z listu Pa-
na, co tez czynie:

»,Hallo! ,Steskniona Iro"! Dziekuje za po-

zdrowienia i w petni je odwzajemniam. Czy
nie 2tchciatabv Pani nawigza¢ Zze mng bliz-
szego kontaktu?

»F.chu  Wsi"
pozdrowienia

Sle gorqce podzugkowame za
i stodkie pal’

NADZIEJA

JNyiwomy Widczega". Pseudonim Parta nie-
watpliwie poruszy catg ,Kraing" i pobudzi ja
do najroznlejszyc domystéw. ,,Wytworny Wio-
czgga" — kto to? Na pytanie powyzsze cho-
ciaz_czesciowo, niech odpowie ponizszy ‘list:

»Tak bym chetnie porozmawiat nieraz na-
wet listowmie, z_jaka$ bratnig dusza, ale procz
czterech Scian, nie mam nikogo. Mimo to jestem
jednak zawsze wesoty, bo zyje nadzieja, ze i
dla mnie zaswieci kiedy$ jasniejszy promyk
storica i rozpedzi szare chmury. = Jestem 26-
letnim, wysokim blondynem, wielkim mito$ni-
kiem sportu i muzyki.

,,Tuber02|e , ,,Bajce , ,Dumce". ,,D2|k|ej Cy-
gance", ,,Snlezyczce , ,,Gwmzdeczce , »omutnej
Wandeczce", ,,Cztowiekowi z ludu™ i ,,Dowcip-
nemu Kozakowi" — $le mite pozdrowienia”.

DECYZJA POWINNA ZAPASC
SZYBKO

,»Lobuz z pod ciemnej gwiazdy". O ile wnio-
skuje z listu, to praca,biurowa nic odpowiada
Pani i chma’raby zmieni¢ Pani obecng posade
na inng. W zwigzku z tym radze. Pani zamiescic
odpowiednie ogtoszenie w dwutygodniku ,,Moja
Przyjaciotka", a pewna jestem, ze osiggnie.Pani
to, co pragnie.

Co do postawionego mi pytania, to radze
Pani iS¢ za instynktem serca. Pozycja towa-
rzyska, salonowa ogtada i bez zarzutu skrojone
ubranie sg sprawami drugorzednymi, najwaz-
niejsze — to dobry charakter i dobre imie.
Te zalety zas, o_ile si¢ nie myle, Najdrozsze
Pani posiada, wiec decyzja powinna  zapas¢
szybko.

Zycze Pani wszystkiego najlepszego i.. czy
mozna zamiesci¢ nadestane przez Panig zdje-
cie? Czekam na aprobate,

,DO KAZDEGO LISTU DOLACZE
t ADNA FOTOGRAFIE"...

»Czarujgca Nina". Znajomy Pani miat ra-
cje — czy moge Panig poprosi¢ o nazwisko te-
go Pana?

Miejscowosc, w ktérej Pani zamieszkuje, znam
doskonata i kto wie, czy Panig takze nie. Moze
napisze mi Pani co$ wiecej o sobie? Bardzo
prosze, a*ty,mczasem podaje do wiadomosci tres¢,
listu Pani:

,»,P0 ukoriczeniu szkoly, zamieszkatam na wsi,
do ktérej przykuta mnie na dtuzszy czas posada
Nieraz czuje sie ogromnie samotng, pozbawiong
zupelnie odpowiedniego towarzystwa, dla tego
apeluje goraco o lisciki. Na kazdy odzew od-
powiem diugim liscikiem, dc ktdrego dota-
cze tadng fotografie.

JJestem wysmukitg brunetkg o bujnych lo-
kach i ciemnych, ognistych oczach. Reszte do-
powiedzg moje listy.

Jak najserdeczniejsze pozdrowienia $le dla
,Marutv", ,Alohy", ,Podchorgzego z Grudzia-

dza", ,Wirryta", ,Fakira", ,Marka", ,Te —
Em", ,,Dumnego Jelenia" i ,Marzyciela z nad
Noteci".

CcO POCZAC?

,Hanka z nad Niemna". Haniu moja, nie
przychodzisz do mnie z proshg o przyjecie

do ,Krainy", ani z prosha o listy, ale po to,

aby Wyp’:akac swoj serdeczny bol i opo-

wiedzieC mi swojg cichg tragedie. —
Niedawno, bo kilka tygodni temu wstecz,

bytas jeszcze szcz&isllwa i .beztroska,, jak Wolny
ptak i oto przyszio nieszczescie — ten, ktore-
%0 ukochatas ponad wszystko, odszedt. Zazie-
it sie silnie, i po krétkiej chorobie zmart.
Oto Wszystko!

Stéw nie wiele, a jednak w tych kilku sto-
wach miesci sie cicha, straszna tragedia
dziewczecego serduszka. | co pocza¢ wobec ta-
kiego faktu? C6z mam Ci powiedzie¢, moja Ty,
biedna Haniu?

Chciatabym utulic Twoje mate, drzace ser-
yhiszko i powiedzie¢ Ci, ze to jeszcze nie ko-
niec, jak myslisz, ze zycie jeszcze diugie przed
Tobq i w to zycie trzeba bedzie pojs¢ od-
waznie. Nie wolno mysle¢ o $mierci, gdy jest
zle, skoro nie mysli sie nigdy o niej, 3 ly jest
dobrze. O! Haniu! Nie uwierzysz ilu ludzi idzie
przez zycie pod znakiem okrutnych losowi i nie
zatamuje sie! Tych ludzi — bohateréw, to
cate miliony! Badz wigc i Ty silng, bo tylko
sitg bedziesz mogta sttumi¢ bol i dojs¢ do
pewnej rownowagl Pisz do mnie szczerze —
Ja czekam i mysle o Tobie serdecznie, Sio-
strzyczko mOJa bos smutna i taka bezradna
jak ~ ptaszyna, ktorej ostabiono skrzydetka w
radosnym locie.
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ma prawo pisa¢ do tego dziatu

PRZYJAZN

»Dziuka". W liscie Pani, petnym cichych
zwierzen, znalaztam dla siebie mle ly iu. duzo
ciepta |serdecznOSC| dziekuje wiec Palii za
powyzsze gorgco!

A propos tematu, poruszonego,w liscie, przy-
znaje Pani racje, ze przyjazn ludzka jest cze-,
stokro¢ tylko przyjaznig z imienia, powierzchow-
ng, a bardzo rzadko bezmteresowna i glebsza.
Ktos powiedziat, ze dobrego przyjaciela, trze-
baby szuka¢ w jasny dzien ze Swiecg i bez-
watpi-enia, ze miat racje. Przyjazi trudno w
zyciu napotkac ‘podobnie, jak trudno znalez¢
prawdziwe szczeScie. Sg ludzie, ktdrych zycie
Jest wieczng tesknotg za szczesciem 1 przyjaz-
nig i z ta niezaspokojong tesknota zegnaja zy-
cie. Przyjazn.— uczucie jedno z najszlachet-
niejszych 1 takich trudnych do osiggnigcia, orni
jato dotychczas i Panig, ale.. moze przyjdzie
teraz, moze dobry los., okaze sie  taskawym!
Zycze szczerzel

Kilka $tow, eprzeznaczonych dla Sympatykow,
przedrukowme

~Hallo! ,,Antygono"! Masz, we mnie zycz-
liwg .przyjaciotke. Przesytam Ci szczere usci-
ski rak!

»Samotna 'Olenko™! Za list i szczere zyczenia
— catuje buzie. Gdy bedzie Ci Zle i smutno,
napisz do mnie znowu.

»Rozesmiana Ziute.nko"! Sie. Ci stowa otuchy.
Wytrwaj i przyjmij mdc siostrzanych usciskow.

-,.Sympatyczny Blondynie"! Moc pozdrowien
i usmiechow!

jak  najserdeczniej  pozdrawiam  rowniez:

»Nelli", ,,Szare Dziewcze", ,,Czarnulke z pod
Miglz\jna", »Biatg Uajali" ,Puera”, Optyml-
., UsSmiech"-, ,,Gorczyce, ,,Mlxera 1

St(j Sir",
.,J0zka z pod Poznania".

MALENKA UWAGA

,»Echo Wsi". Milutki wierszyk Pani za po6z-
no dostat sig. do. moich rgk, dlatego tez zamiast
zamiysci¢, odktadam go do teczki, gdzie polezy,
do nastepnego roku.

Dzigkuje Pani za obszerny liscik, a szcze-
gélnie za mity opis $wiat, ktory m||f|ow0I| na-
sunat fn| wiasne wspomnienia, réwniez piekne
i pogodne.

Cze$C listu, przeznaczong nie dla mnie, na
zyczenie Pani zamieszczam bardzo chetnie, ale
rownoczesnie zwracam malefikg uwage Pani, jak
i innym Sympatykom, aby w miare moznosci
streszcza¢ sie. w komunikatach, gdyz zabiera-
qu one zbyt duzo miejsca odeW|edZ|om na
isty.

A teraz dziekuje Pani jeszcze w imieniu cate-
go zespotu redakcyjnego, jak i iswoim, za szcze-
re zyczenia, pozdrawiam Panig i wreszcie zamiesz-
czam zapowiedziang wyzej cze$¢ listu Pani.

~Serdeczne pozdrowienia"sle ,Smutnej EIi".
Czy my sie nie znamy? A moze zna Pani kogos
ktory, zatrzymat sie dzien w Brodnicy (w maju),
a potem wyjechat do Czestochowy?

Podobne pozdrowienia przesytam takze ,,Spor-
towcowi — tennisiscie” [jestem podobnie, jak
Pan, zwolenniczka biatego sportu), dalej P.
Wactawowi F. z Brzezna k Chojnic, »Fotoa-
matorowi"”, donoszac Mu, Ze posiadam réwniez
wiasny aparat (9 x 12) i pasjami lubie robi¢
zdjecia.

Moc serdecznosci tacze dla ,,Je5|ennego Wi-

chru", ,,Anltenkl »Jenny", [ Sonii" i ,Milut-
kiej Leny".
ODEBRALAM...
,,Fleur". Przesytke odebratam i obecnie zbie-

ram nowy, komplet ksigzek, ktére w dniach
najblizszych wysle Panu.

Nadestane wierszyki posiadajg bardzo pigk-
ne mysli, ale brak im dobrej formy.

Oczekuje nowych wiadomosci i jak najser-
deczniej Pana pozdrawiam.



NAJWIEKSZA RADOSCIA
I NAJWIEKSZA ZAPLATA

,Mary". Ujmujacy jest Pan w swojej troskli-
wosci 0 mnie — dziekuje Panu za to!

Pyta Pan, kto mnie pocieszy w smutku i
kto mi zaptaci za prace? Jezeli chodzi o pier-
wsze, to zapewniam Pana, ze potrzeba czyjejs
pociechy nic zaistnieje nigdy u mnie i to' z tej
prostej przyczyny, ze musi by¢ we mnie zawsze
tyle pogody, aby starczyto jej nietylko dia
mnie, ale. 1 dla setek innych 06s6b. ,Jest w
pani niewyczerpany zaséb pogody i.réwnowa-
gi zyciowej" — napisat ostatnio w swym liscie
pewien Selmpatyk i bezwzglednie, ze tak by¢
musi. Zofla z ,,Krainy"”, to osoba bez wiasnych
trosk, smutkéw i kiopotow — musi ona zawsze
usmiecha¢ sie do tych, ktérzy cierpig i nies¢
dobre stowa ludziom smutnym i ookrzywdzo-
nym przez los. Robi to wszystko oczywiscie
jak najchetniej i cieszy sie ilekro¢ Stowa jei
nie idg na marne, ale przynoszg jaki$ skutek.
I to wiasnie jest jej najwiekszg zaptatg za
prace i najwieksza radoscia.

A teraz, Drogi P. ,Mary",. udzielam Panu
krotkich informacyj, dotyczacych prenumeraty
,Moich Powiesci": ot6z abonament trzeba re-
gulowa¢ punktualnie, gdyz w przeciwnym razie
moze Pan czasopisma nie otrzymaé¢, wzglednie
narazi¢ sie na przeszkody w dostaczaniu posz-
czegolnych egzemplarzy.

Na zakoAczenie pozdrawiam w imieniu Pana
catg naszg ,,Rodzinke".

CHCIALABYM...

,,Eros". Chciatabym, aby podjeta przez Pana
misja, udata sie, gdyz w ten sposob zostatoby
powiekszone dzieto, szerzone na wigkszg skale w
. Krainie".

,Czego pragnie Patii najbardziej? Czy py-
tanie moje moze niedyskretne?..."

Nie powiedziatabym, aby byto niedyskretne,
ale troche kiopotliwe, %dlyz pragnien moich
nie potrafie zamkna¢ w kilku Stowach. Pragne
duzo, duzo... pod tym wzgledem jestem bardzo
zachtanng. Mato powiedziec, ze pragne, .aby
w ,Krainie" byto mniej ,,Smutnych Irek"”, ,Za-

Wiedzion¥ch", »Gorczyc" i ,Samotnych”, Kkie-
dy chciatabym, aby Wo?éle 23/cie bvio mniej u-
trudnione i przykre dla ludzi, aby ci ludzie

starali sie sami oto, aby bylo im jako$ lzej
i mozliwiej na S$wiecie — chciatabym duzo,
,Erosie” — nie sposéb poprostu wyliczyc
wszystkiegol...

Pocztowki z rozwigzaniami famigtowek wpty-
nety, ale niektére troche za po6zno, dlatego
pseudonim .Pana nie byt wyszczegélniony.

Zegnam Pana serdecznymi pozdrowieniami i
jak zwykle, oczekuje nowych wiadomosci.

TRUDNO...

SVzery/“. Bure, jaka spadta na mojg gtowe,
przyjetam z poddaniem. Trudno zawinitam, a
wiec musze teraz ponie$¢ wszelkie konsekwen-
cje mej winy. A teraz, po akcie ,samooskarze-
nia" i ,samobiczowania” poswiecam Kkilka stow
drugiej czesci listu Pana:

Nie dziwie sie, ze spotkata Pana, taka nie-
spodzianka w korespondencji — ,,portret” Pana
istotnie, mogt przestraszy¢, a.. nie kazdy jest
na tyle odwazny, aby niebezpieczefnstwu spoj-
rze¢ prosto w twarz. Niektorzy ludzie, jak dzi-
kie. gotebie, ptosza sie szybko i juz nie wra-
caja. No, czy nie mam racji? Bioragc pod uwage
wypadek Pana, to chyba tak?

Na zakonczenie zostawitam dopisek z listu
Pana:

2Wszystkim, ktérzy przestali mi pozdrowie-
nia bardzo dziekuje i wzajemnie $le Im pozdro-
wienia i usciski dioni.

Hallo! , Takie mate Co$ z loczkami"! Oto
moja odpowiedZz na odpowiedz Pani: ,Nie" —
ha, to trudno!"

W POSZUKIWANIU PRZYJAZNI

»omutna trka". Nizej podaje w streszczeniu
liscik Pani, aby wszyscy dowiedzieli sie, dla-
czego jest Pani smutne}:

,Jestem stalg Czytelniczka ,,Moich. Powies-
ci" 1 pozostange nig nadal. Ujeta mnie takze
»,Kraina" i to do, tego stopnia, ze i ja prag-
ne do niej nalezeC.

Mieszkam w malej wioseczce i dotkliwie od-
czuwam brak towarzystwa. Niedawno stracitam
przyjaciotke i ani na chwile nie moge pogo-
dzi¢ si% z tym, ze nie ma jej juz wsrod 0s6b
zyjacych i ze nigdy jej juz nie bedzie. Byta
to dobra dziewczyna, ufatam jej jak siostrze i
przyjaza jej cenitam. Smutno mi, ze odeszia.
Tak chciatabym, aby kto$ z ,,Rodzinki", choc¢
w czesci zastgpit mi_te utracong przyjazn.

PrzedstawiaC sie nie bede, jezeli ktos zainte-
resuje sie mna, dowie si¢ wszystkiego o mnie
z listow.

Pozdrawiam Wsz%/stkie Mite Czytelniczki i

Czytelnikéw ,,Moich Powiesci".
TESKNIE...
..Promyczek”. Taki malutki, ztocisty promy-
czek wkradt sie do ,Krainy" i zwierza sie:

»Serduszko moje mate jest i smutne, chcia-
tabym, aby zaswiecit w nim kiedy$ radosny
promyk. Kochani pigkno zaklete w przyrodzie
I $nie o tym, aby kto$ ofiarowat mi przyjazn.
Samotnos$¢ i jednostajno$¢ ‘dokucza mi coraz
wiecej — tesknie, tesknie za czyms$ 'innym, cie-
kawszym i . radosniejszym.. Piszcie wiec do mnie,
Wy wszyscy, ktérym zycie niesie stale nowe
odmiany i wrazenia".

CZzY ZASTANAWIALA SIE PANI?

,.Powoj". Nie wiem, czy dobrze zrobita Pani
rozstajgc sie. z. Ojcem, bo przeciez nieraz maco-
cha jest bardzo, dobrg kobietg i-zastuguje w
petni na szacunek. Moze uprzedzenie Pani do
swej drugiej matki jest niesprawiedliwe? Czy
zastanowita sie juz Pani nad tym?

Mam duzo uznania dla pelnej
pracy Pani i ciesze sie, ze pisze mi
niei zawsze tak obszernie i mito.

Mysle, ze nie diugo bede potrzebowata cze-
ka¢ ha nowy list od Pani. Serdecznie pozdra-
wiam i catuje!

TAJEMNICZOSC

,»,Matylda", ,,Filina", ,,Kjotylda" i.,JEtstyna“
cztery czarujgce, wesote osobki powiekszyty zno-
wu grono Sympatyczek ,Krainy". Panie te s
bardzo tajemnicze, by¢ moze, ze celowo, boc
przeciez tajemniczo$¢ zawsze najwiecej intrygu-
je i pociaga.

O wesotei czworce wiem tylko tyle, ze chcia-
taby korespondowa¢ na pogodnie i ze hastem
czworki to: ,,Grunt sie nie przejmowac!"

INFORMACYJ UDZIELIC NIE MOGE

,,Orlicz". Niestety, zadanych informacyj nie
moge Panu udzieli¢, gdyz w pourszonych przez
Pana sprawach orientuje sie stabo. Przypusz-
czam, ze najdokfadniejszych wskazoéwek udzieli
Panu redakcja ,Kina" w Warszawie.

Moc pozdrowien przesytam z polecenia Pana
»Smutnei lwonce", ,,Cyganeczce" i ,,Marice".

W-,KRAINIE" SKUPIA SIE
OLBRZYMIA RZESZA SYMPATYKOW

»Mixer". Wedtug obliczenia jednej z naj-
wierniejszych Sympatyczek, ,,Elzuni z Torunia”,
do ,Krainy" przybylo w ostatnich miesigcach
przeszto 1000 os6b, moze wiec Pan mie¢ mniej-
wiecei poglad, jaka olbrzymia rzesza Sympaty-
kéw skupia sie w naszej ,,Rodzince".

Wyobrazam sobie, jak ta rzesza ucieszy sie,
gdy odbierze od Pana serdeczne pozdrowienia,
a zwlaszcza ,.Smutna Kazienka", , Ku-kuk-Ce",
,Chinski Zew" i ,Niezapominajka z Pomo-
rza", ktérym to Sympatykom przesyta Pan
specjalne pozdrowienia.

Czy tym razem predzej otrzymam nowe wia-
domosci od Pana?

poswigcenia
Pani o

Teczha Wujka Janusza

DZIEKUJE | PROSZE
O CZESTSZA PAMIEC!

,,Bajka". Ostatnio odbieram bardzo rzadko
listy od Pani, to tez ucieszytem sie ogromnie
gdy otrzymatem w ostatnim “tygodniu obszerny
liscik ,od Pani. Dziekuje i prosze o czestsza
pamiec!

Pyta Pani, jak.spedzitem Swietg? Ot6z tak
samo wesoto i beztrosko, jak Pani. Czyz .Resztg
mozna nie cieszy¢ sie, gdy raz w roku jest
inaczej, niz zwykle, gdy w pokoju pachnie la-

sem, i gdy wokdt wyczuwa sie ciepta atmosfere, .
Podczas tych'

ztozong z radosci i zyczliwosci?...
9J

mitych Swigtecznych chwil i ja pomyslalem o
moich Sympatykach i przestatem im w mysli
jak najlepsze zyczenia.

A teraz zegnam Panig serdecznymi pozdro-
wieniami i zamieszczam tylko kilka ,,komuni-
katow" Pani, bo... wszystkie nie zmieszczg sie.

»,Hallo! ,Rudi"! Czy otrzymat Pan ode mnie
odpowiedz? Chyba teraz juz jestem zrehabilito-
wana w oczach Pana?

~Waldy"! Przypominam sobie Pana dosko-
nale i nigdy nie zapomng, jak nam si¢ dobrze
tanczylo w E. Prosi Pan bym znowu napisata
— chybia do ,Krainy"”, bo, co do osobistej
korespondencji, to w dalszym ciggu czekam na
pierwszy liscik od Pana. Odkryciem mego pse-
udonimu jestem istotnie zaaferowana. Kto
zdradzit? Pozdrowienia odwzajemniam serdecz-
nym usciskiem dtoni.

Wesoty Kozaczku"! Owszem, nawigze z To-
ba, korespondencje, ale napisz pierwszy. Miie
pozdrawiam!

,.Lawrence"! Wywody Pana, dotyczace kores-
pondencji z ngpatykami »Krainy", podzielam
w petni. Podoba mi sie sposdéb myslenia Pana,
wiec chcialabym troche podyskutowa¢ z Pa-
nem".

WIERSZE NIE PRZEMYSLANE

,»oportsmenkal. Wierszyki, przestane przez
Panig do ,Krainy", dostaly sie do moich rgK
wydaje wiec o nich odpowiednig opinig:

Wierszyki: ,,Karnawal” i ,Zimowe Wieczo-
ry" sa do$¢ mite, ale posiadajg miejscami nie-
ociggniecia.

Szampan sig perli, strumieniem leje,
Wiruje zawrotnie ttum, ,

Czerwone wino rozpala, grzeje,
Strzelajg 'korki... bum...!

W zwrotce tej wyczuwa sie, ze wychodzi Pani
na fatwizne, a to w poezji nie jest dozwolone.
W przysztosci radze. Pani kazde zdanie w wier-
szu przemysle¢, a napewno utwory Pani beda
posiadaty nalezyta warto$¢ i bede je mogt z
catym spokojem odda¢ do druku. tacze mite
pozdrowienia!

StABO OPRACOWANE

,Te-Em". Nadestany szkic jest za stabo
opracowany, tak samo wierszyk. Same niepo-
wodzenia, ale jak juz tyle razy powiedziatem
— ,nie od razu Krakéw zbudowano".

Rekopis powiesci odebratem i w najblizszych
tygodniach doniose Panu, czy bedzie odpowied-
ni do druku.

Przesytam Panu mite pozdrowienia i wyra-
zam nadzieje, ze wznowiony przez Pana kontakt
nie ulegnie tak szybko zmianie?

(,,Post seriptum z listu , Te-Em:").

»,Pozdrawiam serdecznie: ,,Basie", ,,Dumke"
,Duske" i, Kogo$" mitego i kochanego z Poz-
nania. Poza tym pozdrowienia dla wszystkich
z 'Uniwerku Poznanskiego".

CZEKAM CIERPLIWIE

,»Szara Fala®. W nadestanych wierszykach
tkwi pewna iskierka talentu, ale jeszcze duzo
wody uptynie, nim iskierke te rozdmucha Pani
w .szlachetny ogien. Radze Pani czyta¢ duzo
poezyj, studiowa¢ uwaznie formy poszczegol-
nych wierszy i pisa¢ narazie dla wiasnej przy-
jemnosci. Skoro za$ wyczuje Pani, ze utwory sg
dos¢ dobre, prosze, niech mi je Pani nadeSle
do oceny. Serdecznie pozdrawiam i czekam cier-
pliwie na rezultat moich wskazowek.

UCIESZE SIE

,,Przedwiosnie”. Nie gniewam sie na Panig
— skadze? — przeciwnie jestem zadowolony,
ze moja skromna osoba zainteresowata Panig.

List Pani odebratem — bardzo dziekuje!
Tak samo za mite 2zyczenia!

Uciesze sie, jezeli kiedy$ znowu odbiore kilka
stow od Pani.

WIERSZE CORAZ GtADSZE

,,Ztote Jabtko". Za ujmujgce zyczenia —
dziekuje Panu z calego serca.

Wiersze coraz gladsze — jeszcze czas jakis,
a napewno bedg zupetnie dobre. Czekam na te

. chwile, w ktorej bede mogt powinszowaé Pa-

nu dopiecia celu, a tymczasem zegnam Pana
mocnym usciskiem dtoni.

NOWELKA DOBRA
P. Lech T. — Poznan. Nowelka — ,Po-
wrét z niewoli"” dobra. ZamiescilisSmy ja
w ostatnim numerze. Prosze Pana 0 nadsy-
tanie dalszych prac i jak najserdeczniej po-
zdrawiam.



I 67090 Elegancka suknia wieczorowa, wy-
konana z delikatnej koronki — posiada te cechg
praktyczng, ze mozna nada¢ jej inny wyraz
przez zmiang tta. Naprzyktad na skromniejsze
przyéeme da¢ mozna tto ciemne, stonowane,
*na bale — jaskrawsze. Oryginalne sa rekawy,
zkagczone na plecach w formie skrzydet. llos¢
materiatu okoto 4,40 m. 90 cm. szer.

Serce ludzkie dziumymi
droagmi kreczy...

Dziwny romans, oparty na prawdziwych przezy-
ciach, rozegrat sie w powaznym o$rodku naukowym
Belgii, l.eodium, oraz w uroczej stolicy naddunajskiej
Budapeszcie.

Na uniwersytecie
byt przystojny 33-letni

leodyjskim  wyktadowca, historii
profesor, Ludwik Pissens.

Wsrod licznej grupy studentéw oraz pilnych ucz-
niow profesora znajdowata sie kruczowtosa Maria
-Shery, wystana jako stypendystka rzadu wegier-

skiego do Leodium. Dobrze oceniajacy inteligencje
i subtelng urode swych studentek profesor odrazu
upodobat sobie 21-letnig utalentowang stuchaczke
Marie¢ Shery. Pod zimnym pozornie obliczem uczo-
nego kryta sie gteboka tajona che¢ poSlubienia
Marii Shery. Ale zawsze chetna do nauki i praco-
wita Marysia chwile wolne od seminariow i wy-
ktadow spedzata w gronie miodych i wesotych ko-
legébw z roznych panstw Europy. Czas szybko u-
ptywat i troche niezaradny profesor, rokrocznie wy-
ktadajacy historie polityczng Europy, nie miat albo

nie szukat okazji, by poproStu zwierzyC sie swej
s}uchaczce z zywionych wobec niej uczu¢ mito$?
<Ci. 4-letnie  studia  zakonczyty sig i Maria z

dyplomem w reku wyjechata do swej ojczyzny.
Nastapito to bez jakiegokolwiek pozegnania, cho¢
Maria, zdaniem profesora, powinna byta domyslec
-sie  zewnetrznych  objawéw  sympatii cenionego
profesora. Strasznie to go zmartwito i dowiedziawszy
sie adresu i skromnych warunkéw zycia rodzicow
Marii, napisat do niej serdeczny list. W liscie tym
obszernie wynurzyt swe mysli, po czym tak sformu-
towal swoj stosunek na tle Zzycia akademickiego w
.d.eodium: ,Wiem, ze tworzymy, dwie zupetnie odrebne

Tfa] kobiet

I 67089 Suknia na skromniejsze wieczoro-
we przyjecie z czarnej tafty w barwny desen
z materiatu obecnie bardzo modnego. Niezwykle
dekoracyjny jest kroj kotnierza. Diugos¢ su-
kienki — do kostek. Potrzeba okoto 6 m.
tafty, szerokosci 90 cm.

Kroje powyzsze (Lyona) naby¢ mozna w
naszej administracji w cenie 1,90 zt za sztuke.

zawsze roze$miana i roztan-
i urozmaicone pozycie maltzen-
skie. Zagrzebatem si¢ w nauce, lecz to nie wystar*
czy. Musze mie¢ cos nleuchwytnego co potrafitbym
tak gorgco pokocha¢, ze' nawet szczescie przebywa-
nia wsrod ksigzek i archiwow porzucitoym dla pro-
miennego usmiechu bliskiej mi istoty. Prosze dac
mi swg reke, a wspot bedziemy dzieli¢ swe troski
i radosci, Jakich los nie szczedzi ludziom. Oczekuje na
zyczliwe ustosunkowanie sie do mej goracej pros-
by, wyrwanej z dna serca. Goragco oddany — Ludwik
Pissens.

Uptynety tygodnie i miesigce. Profesor nadal wy-
ktadat na wydziale humanistycznym. Sleczat no-
cami nad ksigzkg i pochylit sie nieco. Petne wdzieku
wyktady zdobywaty mu og6lng zyczliwo$¢ i roz-
gtos w Swiecie naukowym. Juz przekroczyt czter-
dziestke. Ujmujacy usmiech, jakim obsypywat wszyst-
kie swe estuchaczki, ptynat z oblicza jasnego i id¢-
alnie szlachetnego. To byta maska. Brak listu z
Budapesztu sktonit go do przedsiewzigcia nowego pla-
nu. Nie mogac uzyska¢ pozycji naukowej w gronie
Erofesorow wszechnicy budapesztenskleg przerwat wy-
tady podjat oszczednosci, spieniezyt caty majatek
i z kuframi, petnymi dziet i rekopisow, wyjechat
Pozegnat sie z Belgig iudal sie do Budapesztu.
Byt teraz niczym. Postanowit wobec tego zaimpono-
waé ukochanej posiadanym majatkiem. Przy ulicy
Wiedeniskie’ otworzyt z posiadanych zasobow go-
towki sktad towaréw kolonialnych. Sam objat kie-
rownictwo interesu, oczekujagc chwili, by weszta don,
jako Kklientka, niezapomniana Mary. To go nie
spotkato. Uzbroit sie wiec w najwiekszy zaséb
odwagi i poszedt do domu Marysi z oficjalng wizyta.-
Przedstawit sie rodzicom i w giebokim tonie ztozyt
im prosbe o dlon corki. Zapewnit jej dobrg egzy-
stencje i powodzenie. Niestety los chcial inaczej.
W oczach Marysi zaperlity sie tzy i oSwiadczyta
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indywidualnodci.  Pani,
czona, woli wesele

swym biednym i aprobujagcym matzedstwo rodzicom,
ze juz dokonata wyboru i nie wolno jej tamac przy-
rzeczenia. Nie poskutkowaly btagania matki oraz
drgajacy,, niespokojny gtos profesora. Marysia byta
uparta i nieztomnie trwata w postanowieniu poslu-
bienia innego cziowieka. Postanowienie Marysi tak
zdecydowane i niezmienne podziatato na uczonego
jak piorun z jasnego nieba. Odbito sie to na kolorze
whosow, ktore nabraly biatego, gotebiego odcienia
W przeciggu kilku dni zlikwidowat tak dobrze
zapowiadajagce sie przedsiebiorstwo, zapakowat wa-
lizki i szybko wyjechat do swej belgijskiej ojczyzny.
Nie ztamat sie jednak pod ciezarem tych ner-
wowych i szarpigcych przej$¢. Wrdcit na droge my
zawsze wiernych i bliskich badan naukowych. W
poczatkach stycznia w gablotce uniwersyteckiej w Leo-
dium pojawito sie nastepujace ogtoszenie: ,Z dniem
dzisiejszym podjete zostaty po chwilowej przerwie
wyktady historii politycznej, — Ludwik Pissens”.

Ze Swiata

Nieporownany malarz
dzieciecego uroku

Antonio Allegri jest znany powszechnie raczej ze

swego przydomka Correggio, anizeli z nazwiska.
Wszelkie galerie nietylko —europejskie, lecz i ame-
rykanskie szczyca sie z posiadania tego lub owego

jego dzieta.

Malarstwo wioskie jest wspaniatym ogrodem, ktéry
wydat cudne kwiaty w postaci arcydziet wielkich
mistrzéw. Jednym jednak z najbardziej pociggaja-*
cych jest wiasnie Correggio. Prace jego odznaczajg
sie miekkoscig koloru I nieporéwnanym wdzigkiem.

Bogactwo barw obrazéw Correggia da sie porownac
chyba tylko z kobiercem kwiatow, czarujagcych w
najpiekniejszym okresie roku. Poza tym, czy to
jesli chodzi o Swiatta i cienie, czy tez o forme
niema artysty, ktoryby mu doroéwnat. Postacie wyo-
brazane w Jego dzietach majg pociggajacy usmiech

poprostu zniewalajg widza do diugiej kontemplacji
ple na.

SWIQCI z jego obrazéw,
zywajace  btogiego szczescia niebianskiego.

Najbardziej jednak porywaja nas petne uroku
twarzyczki dzieciece. Artysta ten umiat zaklag¢ w nich
naiwno$¢ i filutemos$¢. Ciatko dziecka tryska zdro-
wiem Widoczng jest rzeczg, ze ten urok dzieciecy
to gtéwny cel obrazu. WeZzmy naprzyktad obraz
zzatytutowany ,,Dzien”, gdzie Dziecigtko Jezus sta-
nowi przedmiot uwielbienia wszystkich umieszczonych
w obrazie postaci. Matka Boska z mitoscig spoglada
na siedzace na Jej tonie Dziecie. Swieta Katarzyna
z rozczuleniem catuje jego noézke. Swiety Hieronim
dla rozerwania Dziecigcia trzyma przed niem otwartg
ksigzke, ktorej kartki przewraca aniot. Dziecie wy-
cigga raczke- ku ksigzce z widocznein zadowoleniem.

A jakze rojno jest od przemitych aniotkébw w obra-

to naprawde postacie za-

zach Correggia. Jakze ozywiajg konieczng powage
i skupienie S$wietych. Ruchliwe niemal rozbawione
istotki o rozkosznych twarzyczkach, mimowoli spra-

wiajg rado$¢ naszemu sercu.

Szczyt tego uroku dzie;iectwa osiagnat Correggio
we fresku namalowanym na suficie klasztornym sw.

Pawta w Parmie. WS$réd splotu winoroéli i owocdw,
umieécit on szereg okienek owalnych, z ktérych
Wyglada jeden, a niekiedy dwa aniotki.

Zatowa¢ mozna krotkiego zycia Correggia, ktory
i tak zreszta dat dowdd wielkiej pracowitosci. *Alk
jakze jeszcze wielu madgtby dokona¢ rzeczy, gdyby
nie wczesna $mier¢ nieubtagana. Mistrzem jego byt
Iz>renzo Costa. Wielka jest jednak indywidualnosé
Correggia nie pozwala mu wzorowa¢ sie na kim-

kolwiek, a wiec nawet na swoim mistrzu. Sztuka
otworzyta przed nim jemu tylko wiasciwg droge
Do najwazniejszych jego arcydziet nalezy zaliczy¢
mwspomniany ,,Dzien"”, poza tym  Zidbek” z Galerii
drezdenskiej, zwany inaczej .,Nocg”, a to ze wzgledu
na efekty Swietlane, oraz ,Madonna" z Galerii
w Parmnie. W$réd najlepszych freskéw jego, uwy-
datnia sie koputa Sw. Jana w Parmie,. gdzie wspa-i
itiate polaczenie barw biekitu,, ztota i srebra, daja

wrazenie Nieba.
Prawdziwa poezja sztuki malarskiej!

Tabakierki pod
licytacyjnym mitotkiem

W Londynie odbyta, sie w tych dniach licytacja
zbioru tabakierek, za ktoére nowy amator zaptacit
403 tysigce funtow szterlingbw — 1,960,640 dola-
row.

Byta to kolekcja niejakiego C. H. T. Hawkinsa.
zmartego przed 30-tu laty. Hawkins uprawiat swo-
je ,hobby” przez 60 lat, utrzymujac blisko .w
kazdym kraju agentdw, ktérzy zajmowali sie wy-
tawianiem osobliwych i kosztownych tabakier. Na
to poswiecat on co roku potowe swego dochodu,
wynoszacego okoto 100 tysiecy dolaréw rocznie.

W koncu Hawkins nazbierat tyle tabakierek, iz
urzadzit specjalne muzeum tabakierczane w kamien-*
nicy ,w Londynie.



Przedstawienia cyrkowe
w szpitalach amerykanskich

W  Ameryce rozpowszechnia sie coraz bardziej
teoria, niektérych lekarzy, » iz Judzie $miejacy sie
predzej dochodzg do zdrowia, anizeli przebywaja-

cy W ponurem usposobieniu. Ot6z postanowiono
w niektérych szpitalach z jednej strony uprzyjem-
ni¢ czas chorym, z drugiej za$, zastosowaé te
propagowang teorie w praktyce, wobec czego s3, tam
angazowani specjalni klowni cyrkowi, aby chorym,
zgromadzonym na otwartej przestrzeni, zaréwno re-
konwalescentom, mogacym juz chodzi¢ o wiasnych
silach  jak chorym, znajdujacym sie w fotelach,
czy nawet w tdézkach, dostarczali w przeciggu paru
godzin pobudzajagcych do $miechu rozrywek i w len
sposéb usuwali melancholie, bél, a nawet wszelkg
chorobe licznych pacjentéw szpitalnych.

Post londynskiego
krokodyla

Najstarszym obywatelem londynskiego ogrodu zoolo-

gicznego jest stuletni krokodyl zwany ,,Georg”. W
pazdzierniku ubiegtego roku pupil odméwit przyj-
mowania pokarmu i mimo, Zze jego opiekunowie

podsuwali mu najlepsze kaski trwatl w uporze i nie
patrzac nawet w strone mis z pozywieniem, lezat
godzinami jakoby w po6ténie, nieruchomo w kacie
wielkiej klatki. Ostatnio w przystepie dobrego hu-
moru lub korzystajac z pieknej pogody ,staruszek”
opuscit legowisko 1 przeptynat wokot basenu. Jedze-
niem jednak pogardzit i pozostawit nietkniete. Ca-
ty personel ogrodu z zainteresowaniem S$ledzi wciagz
zycie ulubienca iz niepokojem mysli o tym, na jaki
okres e czasu starcza krokodylowi nagromadzone w
okresie dobrego apetytu zapasy i jak dtugo ,,Georg”
bedzie mogt poscic.

CHWILA ZASTANOWIENIA

KONIK.OWKA
ut. Witold' Mataczynski — +tysinin.
1 y
Cier sk wa  zem wosC
si ra pli hdés¢  za
za .u iy i naj
wy sz go ne a
dnos¢ s sg  wiek fa
SZARADA
pod. W. M.
Pierwsza — trzecia, drugiej druga
Na okrecie sie znajduje,
Druga — trzecia, ni ksigdz, ni pop
Lecz Mojzesza wiary stuga,
Catos¢é — kazdy wojak dzierzy,
jezeli trza, to w wroga mierzy.
Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja

wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy nadsyta¢ do pigtku, 5 lutego br.

Rozwigzanie zadan z nr. 3 ,Moich Powies-
.ci": Rozsypan ka sylabowa: ,Lepsza w
maju jedna chwilka, niz w jesieni cate grudnie™.
Bilety wizytowe: Dekorator, artysta, ze-
glarz.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: H. Wal-
czakbwna — Znin, J. Steczniewska — Gorzy-
ce Wielkie, Witold Mataczynski mm tysinin.
,rerenia z pod Wrzesni", Mieczystaw( Bro-
dnicki — Starogard, Mieczystaw Bartkowiak —
Starogard, Bola. Cerkaska'— Mogilno, Edward
Kisiel «— Starylas, Maryla Waszakowna — Gro-
chowiska, Franciszek Zagdanski Bartkow,
»,Banialuka", Kazimiera Przybytbwna — Mo-
rakdwko, Estera Matuszakéwna — Gora, Kazi-
mierz Zakrzewski — Swiecie, Eleonora Nowa-
kéwna — Chetmza, Maria Dziomdziorzanka —
todz, ,Eros", B Klolska — Czepow.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.;
J. Steczniewskiej z Gorzyc Wielkich i Mie-
czystawowi Bartkowiakowi z Starogardu.

ADAM CZEKALSKI

Manenie 2 ,nosie - ustanie"

Nowela

Miat dwadzieScia dwa lata, stuzyt w urzedzie
pocztowym i pobierat '120 ziotych miesiecz-
nej pensji. Bylo to mato, nawet bardzo mato,
lecz byt skromnym, zadawalat sie matem' i u-
miat zy¢ bez weksli. Miat jeden garnitur stuz-
bowy, a drugi Swigteczny, uszyty przez taniego
krawca za 60 ztotych na sptaty miesigczne po
po 10 ziotych. Przez sze$s¢ miesiecy odmawiat
sobie wielu rzeczy i garnitur ten byt przedmio-
tem specjalnej jego troski. Wydawat on mu
sie szczytem elegancji, zwiaszcza od czasu, Kkie-
dy dodat do kompletu barwny, pstry krawat,
kupiony w sklepie, gdzie towary sprzedawano
w cenie jednolitej 50 groszy —' i szpilke do
krawatu z wielkim sztucznym brylantem.

Byt artysta. Wcigz marzyt 0 gitarze, az pew-
nego razu, otrzymawszy z dziatu spadkowego
po rodzicach 100 ztotych, uskutecznit i to naj-
goretsze swoje pragnienie. — Teraz zycie miat
wypetnione. Wczesnym rankiem wychodzit do
estuzby i w ciggu czterech godzin przedpotudnio-
wych sumiennie spetniat swoje obowiazki. Wro-
ciwszy w potudnie do domu, zjadat spokojnie
obiad u swej .gospodyni, wiascicielki sklepiku
tytuniowego, otytej i sentymentalnej wdowy w
w wieku balzakowskim, potajemnie kochajacei
sie w swoim lokatorze, poczem udawat sie do
swego pokoju na wypoczynek. Wieczorem, po
pracy czytywat w domu z namietnoscig i upo-
jeniem wstrzgsajaco - tragiczne romanse, pozy-
czane u kolegow pocztowych, lub kupowane
w kioskach po 45 groszy sztuka, albo od-
dawat sie marzeniom' i grze na gitarze. Kolegow
swych zasadniczo unikat. Nie pociggaty go tez
ani romansowe szwaczki, ani sentymentalne stu-
zace, ani kolezenskie birbantki. Wotat marzy¢
0 czarujgcej nieznajomej z tagodnerni oczyma,
otoczonej atmosferg subtelnych zapachéw, po-
stusznej jak niewolnica... | podchodzac do lu-
stra, w ktorem odbijata sie jego szeroka twarz
Iz surowym i odstraszajagcym wzrokiem wielkich
dobrych niebieskich oczu, z grubemi wargami,
z burza szczeciniastych, bezbarwnych klosow,
ktére niemitosiernie kilka razy dziennie usito-
wat przygtadzié mokrg szczotka m— myslat o
tem, ze mozna go kocha¢, bo w jego Eo-
wierzchownosci jest co$ artystycznego | — byt
zadowolony z siebie... Wtedy brat gitare i
Spiewat pewnym, $miatym i nieztym swym gto-
semt

Hej szczescie do' mnie plynie,
jak: korab z sinej dali...

Ale nie zawsze tak bywato. | na niego, cho-
ciaz rzadko przychodzity chwile smutki i roz-
marzonej tesknicy. Wydawato mu sie w takich
chwilach, ze jest najnieszczesliwszym cztowie-
kiem na tym ziemskim padole zgrzytania ze-
bami, ze jego nie. moze pokochac taka kobieta,
o jakiej marzyt, bo ma cielecy wyraz twarzy
i 120. zt miesiecznej pensji... Wtedy smetnie
kiwat glowg i Spiewat rzewnie, przygrywajac
na gitarze.

»Juz nie bede ci Spiewali i nie bede ci grat,

wicher bedzie mi szumiat, wicher bedzie

Imi tkat..."

Spiewat smutnie, a przez napototwarte drzwi
pokoju zagladata szeroka, owalna twarz jego
gospodyni z oczami petnemi tez i czasem dawat
sie stysze¢ jej ciezki oddech.

Ale gospodyni tylko zrzadka odwazata sie
przemowic.

— Eh, gtupstwo, panie Serafinie, niema to
jak panu! Taki artysta!, a i przystojnoscig ka-
suje pan niejednego.

I spogladata na niego wzrokiem, ktéry do-
powiadat :

— A dla mnie najpiekniejszy ze wszystkich.

Lecz ,artysta" gteboko wzdychat, gtadzit dto-
nig swojg szczecine, a chociaz w duchu byt
uradowany iei zdaniem, odpowiadat smetnie:

— Eh, droga pani Beczkowiczowa, jestem
samotny, jak ten kotek w plocie — dusza
artysty zawsze jest samotnal

I w tym miejscu jeszcze giebiej wzdychat.

W takich chwilach  wewnetrznego rozstroju,
przelinat czesto swoje imie.

— Serafin, Serafin... u stu milionéw put-
kéw diabelskich, czy nie mogli mnie nazwaé
choéby juz Jan, Stanistaw, albo Jozef? Ale
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nie, jak na zto$¢ musiato by¢ Serafin! Nawet
nie kazdego stuge tak nazywajg!

I w myslach kombinowat sobie, jak go be-
dzie nazywato jego marzenie, gdy sie¢ w. nim
zakocha.

W chwili spokoju i réwnowagi duchowej na-
wet mu sie podobato jego imie,” wiec wyobrazat
sobie mitosny szept, dzwieczacy mu nad uchem;

— Seraf, Serafini-1.. i radosnie sie usmiechat.
Czyz tak wiele potrzeha do szczescia!

*

Byla godzina dziewigta. W drzwi urzedu
pocztowego wchodzili i wschodzili interesanci,,
odbierajacy pieniadze, nadajacy listy i paczki.

Serafin Koscidtek formalnie sie dusit. Pot wiel-
kiemi kroplami zlewat mu czolo; i twarz, a ort
obcierat go zakurzonymi rekami. Niepostuszna
czupryna, tak troskliwie przygtadzona zwykle
rankiem, buntowata sie przeciwko wszelkiej dy-
scyplinie ostrej szczotki. | naraz nad jego gto-
wg, nad tg zbuntowang czupryng, ozwat sie
dzwieczny, miody gtos:

w7 Czy tu wydaje sie listy ,poste - restan-
e"

Serafin  Koscidtek podni6st glowe i
miat.

Ona, ona, zupeinie taka sama, jak jg so-
bie wyobrazat w marzeniach, stata przed nimi'
Wiat od niej aromat’subtelnych, najlepszych per-
fum, takich, jakie miat mozno$¢ dos$¢ rzadko wa-
cha¢, przechadzajac sie w. Swieta po Giownej,
podczas gdy obok z elegancja, szeleszczac de-
likatnie jedwabiami, jak zjawa — przechodzita
kobieta obcego mu Swiata.

lei wielkie jasno - niebieskie oczy, radosnie

onie-

patrzyly na niego; cata spowita byla w
Jedwabie: jedwabne lekkie okrycie, jedwabny
maty kapelusik, jedwabna mata woalka — je-

dwabie wszedzie... Wydawata sie lekko zmiesza-
na, zrzadka, trwozliwie ogladajac sie wokoto.
Widocznie poraz pierwszy znalazta sie w ta-
kim potozeniu.

Serafin Koscidtek wpatrywat sie w nig o-
stupiaty. Powtorzyta pytanie.

— Tutaj, tutaj! — odpowiedziat pospiesz-
nie i drzacemi rekami wyjat paczke- listow
»poste - restante”.

— Litery W. Z. - rzekia.

Wyszukat w paczce list zadany i podat go
jej drzaca reka. Malenka raczka w jasnej re-
kawiczce szybko i chciwie chwycita koperte,,
niby jaka$ niezwykta zdobycz, twarzyczka sie
ozywifa... Rzucita mu krotkie ,dziekuje" i zni-
kfa jak cien w blasku dnia stonecznego. Sera-
fin zapewne diugo patrzytby byt za nig, gdyby
mu nie przypomniano jego obowigzkow.

mTego wieczoru Serafin  Kosciotek nie grat
nawet na gitarze. Lezat ha, t6zku, usmiechat
sie, marszczyt brwi i puszczat wodze myslom,
ktore nurtowaty, w jego gtowie. Byt przeKonany,
ze ona jeszcze przyjdzie, ze ja zatem zndw
zobaczy. Nastepnie zajeta go mysl, co oznaczajg
litery na liscie: ,W. Z." — jej imie i na-
zwisko? Takiez to moze by¢ imie na W? Wa-
lentyna, Wanda, Weronika, Wiktoria?

Jej' z (pewnoscig musi by¢ 'Wiktoria!l — zde-
cydowat.

Zimg byt w Kkinoteatrze na filmie ,,Wiktoria
i jej huzar", zdecydowat wiec, ze jej musi b?/é
na imie Wiktoria. Ale od kogo pochodza li-
sty? | serce Scisngto mu sie z bolu. Nie, le-
piej 6 tem nie mysle¢! Caty wieczor przelezat
w rozkosznych marzeniach...

Nazajutrz rano z radoscig udat sie do urze-
du, przypominajac sobie wczorajsze spotkanie.
Ale minat dzien jeden, drugi, a marzenie jego
nie przychodzito. Kiedy, jak zwykle, przyszedt
w pigtek do pracy i odbierat ‘listy ,poste -
restante”, o mato nie krzyknat z radosci, uj-
rzawszy upragnione litery. Ostroznie odtozyt
list na bok; miat nawet zamiar zawingé go
w chusteczke do nosa, ale obawiat sie, ze kon-
troler moze zwrécic ha to uwage. Nastepnie
przypomniat sobie, ze wczoraj byt w fazni,
I Ze jego wiosy specjalnie roztazg sie na wszy-,
kie strony. Skoczyt wiec copredzej 'do sasied-
niego pokoju, gdzie wisiato lusterko i upor-
czywie zaczat przygtadza¢ oporng czupryne, lecz
ta wogoble nie chciata sie poddawaé. W roz-

paczy Slinit nawet palce, ale i to niewiele
Domagato.

— Panie Kosciotek! — rozlegt sie nagle gtos
kontrolera. — Zostaw pan to zajecie do domu.

Serafin z przestrachem odtozyt szczotke =
zdetonowany mruknat: )
— Przepraszam, nie zdgzytem...

(Dokonczenie nastapi.)

N



— Daj spokdj, juz mi za duzo tego
dobrego — zawotat Egon ostro — wi-
no di naprawde pomieszato w giowie,
czy myslisz, ze ja kazdemu lokajowi
daje stowo honoru? Powiedziatem ci
j;,uz, ze mnie cala ta sprawa nic nie
obchodzi. lle rgzy mam ci to powta,-
rzac?

— Niech sie pan baron nie gnie-
wa — odpart Edward pokornie — jes-
tem tu juz tak dilugo w stuzbie, tak
wiernie stuzytem rodzinie pana baro-
na, z? nie myslatem, iz to moje zycze-
nie tak bardzo pana barona rozgnie-
wal.

— Alez lo jest bezczelno$¢ z twej
strony — zapewniat Egon z blyszcza-
cemu oczyma.

Czy moze Ja lobie mam drzwi otwo-
rzy¢, czy moze sam wyjs¢ z pokoju,
abv mie¢ juz raz Swiety spokdj?

Edward rzucit bruta'nemu baronowi
sporzenie petlne wyrzutu i wyszedt z
pokoju. * e

Egon zostawszy sam, chodzit niespo-
kojnym krokiem no pokoju.

— A wiec ta n”*kna Sylwia jest wia-
Sciwie spadkobierczynig tych wszyst-
kich  débr. Najpewniejszg spekulacja
bytoby to, zeby sie z nig ozeni¢ i w
ten sposob zapewni¢ sobie posiadanie
tego catpgo, tak ogromnego majatku.

Wiasciwie ozenek nie bviby taki zly,
ty’kd trzebaby przezwyciezy¢ dwie tru-
dnosci.

Pierwsza, to Imdje przedwczesne za-
reczyny z Ada. Ale nie madgtbym sie
wycofac¢? Przeci°z ja mam wprawe w
tego rodzaju koziotkach. llez to razy
zdawato sie, ze wkladatem jakiemus$
dziewczeciu pierscionek na palec, za-
dajac p6znij j-go zwrotu. Zdarzato sie
nieraz, ze to trwato diugo, nigdy jednak
diuzej niz 4 tygodnie.

Ale wtedy to bvia zawsze sprawa, z ja-
kienti$ szwaczkami, sklenikarkami. albo
modniakkami. Wprawdzie ptacz byt
wielki, gdy im opowiadatem, ze sto-
sunki mnie zmuszajg, abym zadat sercu'
ktam, zadna jednak nie odwazvia sie
ooirra¢ atbo robi¢ wyrzu'y, oprécz tej
jednj Mali bezczelnej. Z Adg, to zu-
petnie inna sprawa. Gdybym nie miat
jakiego$ wazniejszego powodu do zer-
wania. to narazitbym sie z pewnoscig
na kilkanascie pojedynkéw.

Na.mys'at sie przez jaki$ czas, a po-
tym uderzajgc sie w czoto, zawotat:

— A sprawa z ma”™arzmn? Zareczajac
Sie z Ada, udawatem, ze nic nie wiem,
ale przeciez znam le catg sprawe bar-
dzo dobrze. Teraz piebejusz zblamowat
Ade Smiertelnie, moégtbem udawac, ze
teraz dopiero dowiedziatem sie o wszyst
kiem. Ale wtedy zechce hrabia Dorn-
bruch wiedzieé, od kosom sie to wszyst-
ko dowiedziat, pie madglbym podac ni-
kogo, chyba sktamaé, ze ktdéry$ z na-
szych znatomych ze szlachty, ale to by-
toby bardzo podle z mojej strony, a
Zresztg cztowiek wskazany, bytby obra-
zony i wyzwatby mnie takze na po<
[ledynek. Jedyne, cobym mogt tu zrobié
to mogtbym 'ktamac,, ze od samego ma-
larza dowiedzialem si.e o catej sprawie.
Mojem zdaniem,.lon nie iest zdolnym
do dania salysfaKcu. ?<ie odpowiedziat-
bym nawet na jego wezwanie. Jezeli

podwdjpie obrazony ojciec zechce sie

W sali nieii-ckietfo muzeum w Monachium odbclo sie corocznie otwarcie okresu karnawatowego,
burmistrza Monachium Fichlera. Wiele innych miast wysyta delegacje,

przez

celem  brania udzialu w tej

4, uroczystosci.

z nim rozprawi¢, to niech oni miedzy
sobg sie rozprawig. — Pytanie j°st tyl-
ko, czy Sylwia chciataby mnie. Niestety,'
musze przyzna¢, ze wcale nie jestem
pewny tego. Ona tak sie trzyma rekami
i nogarhi tego. Wernera, ze nie mam
najmniejszych widokoéw, aby ja kiedy$
zdoby¢ dla siebie.

W takim razie nie miatoby wogdle
sensu zrywac korzystnego, badz co badz
zwbzku z Dombruchami. Niech zoisla-
nie leniej tak, jak bylo. Nie moge zro-
bi¢ nic innego. Musz® sle namyslec,
W jaki snosob z.ahrzpieow¢ sie od rosz-
czen Sylwii snadku. Trzeba przedsie-
wzig€ jakie$ kroki.

Pojade przede wszystkim do WiHen-
steinu i od tpi nannv Schmidt dowiem
sie. 0 szczegOtach tej sprawy.

Naturalnie n:kt tutat nie Smie sie do-
wiedzie¢, dokad ja.de. bo stary Edward
zaraz bv sie domyslat, po co. Boze,
jakim on tez jest dla mnie niewygod-
nym. Skoro bede tylko tu samowladnym
panem, postaram sie pozby¢ wszyst-
kich niewygodnych ludzi.

Ta mysl, ze bedzie modgt starsza stuz-
be odprawi¢, skoro tylko ich panem
zostanie, sprawiata mu wielkie zador
wolenie. 1 (

Smiat sie z zadowoleniam, po tym
zaczat sobie gwizda¢ melodie z jakiej$
opery, polem zacierat rece i zawotat
do siebie:

— Tylko nie tradl¢ glowy. Taka prze-
jazdzka do Wildensteinu, moze mi sie
przydac.

Egon wyciagnat swojg notatke i won-
ny bilet, aby napisa¢ do Ady stéw kilka,
w ktorych jej donosi, ze wazne sprawy
powotujg go w podréz, i ze dlatego be-
dzie sobie musiat przez kilka dni od-
mowi¢ przyjemnosci widzenia swej u-
bdéstwianej narzeczonej.

Tres$¢ bileciku byta petna pochlebstw
i nikt nie mogtby byt zauwazy¢ i prze-
czué, ze Egon catkiem serio zastana-
wiat sie nad lym, czy nie byloby dla
niego o wiele korzystniej zerwac za-
reczyny z hrabiankg Adg Dornbruch.

Skonczywszy list i zamkngwszy ko-
perte, polecit Egon ogrodnikowi, aby
z najpiekniejszych kwiatéw bukiet spo-
rzadzit i natychmiast, wraz z Jntetem,
zaniost do hrabianki.
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Tymczasem nadszedt wieczor. Egon
zjadt z bardzo dobrym acetylem ko-
lacje, po Ivm zapalit cygaro, potozyt
sie na szezlomgu i ukfadat plany. Na
koniec wyciagnat noles i rozejrzaw-
szy sie w rozkiladzie jazdy i wypi-
sawszy potrzebne dla siebie uwaji,udat
sie do biblioteki, ziewajgc. Ale powazna
lektura, jakg tam zna'a.zt. nie odpowia-
data mu i ziewajgc, wsungt napowrét
do szafy wyjete ksigzki.

— Tam do diabla — zawotat — za-
nadto nudno by¢ cierpliwym. Ja sie
tu na Smier¢ zameczam. Taka dziew-
czyna jak Mala, bylaby tu nieoceniona.
Jak sie ozenie, do przede wszystkiem
opuszcze (o nedzne gniazdo. Go za
szkoda, ze ta czarnooka kokietka, ktdra
tak wesoto gawedzi¢ umia’a. z tym ghu-
pim mezun wyjechata. Bytaby mi po-
mogta skraca¢ przyjemnie te dtugie
wieczorne godziny.

Mogitbym sobie jakiego towarzysza za-
prosi¢, ale komu by sie tez chciato
w tern pustkowiu mieszkac.. Ten Alojzy
jest nieznosny. Kazdy inny byitbv na
jego miejscu juz dawno sprzatngt Wer-
nera _zc Swiala, ale wida¢, ze mu .to
specjalng przyjemno$¢ snrawia, utrzy-
mywac¢ go przy zyciu. Juz widze, ze
on niema zamiaru wczesniej usuna¢ go
ze Swiata, dokad nie dostanie swoich,
dwudziestu tysiecy, jako krwawg na-
grode. Mnie nie pozostanie tez nic in-
nego do czynienia, jak wyptaci¢ mu
zadang sume. "Fatalnie, bardzo fatalnie.

Widocznie zatowal, ze pomoc wspol-
nika lak drogo musi okupic.

— A jakby to byto, gdybym Werne-
rowi sam trucizny podat? — mowit
szeptem. — Ale obawiam sig, ze Alo.:izy
gotdw przeczu¢ moéj zamiar i prze-
szkodzi¢ temu, nie dajgc Wernerowi
zadnej potrawy ani napoju, ktore bym
sporzadzit.  Mamy, niestety, za maito
wiadzy nad lymi ludzmi.

Zaden z nich nie wypetnia $lepo roz-
rozkazow. ktére mu sie poleca. Kazdy
pozwala sobie przy lym czyni¢ rozne
przypuszczenia i ro"bi wedle wiasnego
widzimisie. Gdy juz Alojzego nic b<jte
potrzebowat, to odpokutuje on mi za
ten opor. i

Baron wstat teraz i zadzwonit na

stuzgcego.
Ciag dalszy nastapi.



JADWIGA COURTHS-MAHLER

Ofiary mitoSci
4) PRZEDRUK WZBRONIONY!

— Betlino, jestes doprawdy niezréwnana. Jakie
szczeScie, ze zostaniesz z nami. | jestem pewny, ze
dobrze nam bedzie razeim, zwtaszcza, ze po wyjaz-
dzie Bernarda, dom nasz troche opustoszeje.

Jakoz w najblizszych juz dniach miato nastgpic
to rozstanie.

Bernard zdat mature z odznaczeniem, a ze wzgcée-
du na zmienione stosunki matki nie upierata sie
juz, by wstgpi¢ do fabryki. Postal wiec swe Swia-
dectwa Wcndenluirgowi i zapytat, czy moze liczy¢
na. jego ,przyrzeczenie. Otrzymat odpowiedz odwro-,
Ing w tonie niezwykle zyczliwym. Wiasciciel hut
zawiadamiat go-, ze siam po niedawnej $nlierci zo-
ny wyjezdza z corkag i wychowanka na pewien
czas w podro6z, ale pozostawit zlecenie swemu pierw-
szemu dyrektorowi, by kazdej chwili przyjat nowego
praktykanta.

Pozegnanie z wujem i matkg byto nadzwyczaj
serdeczne, a Bettina nie mogta sie uspokoi¢ po
odjazdzie syna. Maria przejeta do gtebi jej rozpaczli-
wym tkaniem,, podeszta, pragnac ja pocieszy¢. Ale
Bettina, nie mogac sie diuzej hamowac¢, odepchneta
ja gwattownie, wybiegta do swego pokoju i zam-
kneta drzwi na klucz.

Maria doznata dziwnie przykrego uczucia; ogar-
nat ja lek. Ale po chwili powiedziata sobie, ze roz-
stanie z synem pozbawito bratowg rownowagi. Nie
czuta lez do niej urazy za brutalne odepchnigcie.
Natomiast w duszy Bctlimy spotegowal sie gniew
i nienawis¢ do Marii, lecz ze wzgledu na brata
musiata udawac zyczliwosc.

W pare miesiecy pOzniej, w pewien pogodny
dzien przedwiosenny. siedzialy obydwie w jasnej
jadalni, czekajgc na przyjscie Herbiga. Maria byta
jaika$ niespokojima i wzruszona i parokrotnie spoj-
rzata ukradkiem na Betting, ..pragnac jej widocznie
powiedzie¢ co$ waznego. Wreszcie zdobytla sie na
odwage.

— Kochana Beltino, mam do ciebie wielka
prosbe.

Bratowa podniosta oczy od robétki.

— Co6z lo takiego, Mario?

Mtoda kobiela odetchneta gteboko, po czym jed-
nym tchem wyrzucita:

— Musze przygotowa¢ wyprawke dla dziecka.
Bylahynl ci bardzo wdzieczna za pomoc i ra'’e.

Zaniepokojona milczeniem Bettiny, spojrzata na
nig i zobaczyta Smiertelnie bladg, jakby zmartwiatg
twarz bratowej,

— Betlino, co ci sie stato? — spylata, widzac,
ze lamia przymyka oczy, omdlata.
— Sthabo... wody...

— Maria wybiegta po wode, lecz niesamowity
wyraz oczu Bettiny zdjgt jg przerazeniem. Zda-
wato sie jej, ze nagle spojrzata w przepas¢ stra-
szliwg. | nagle zrozumiata, ze Bettina jg nienawidzi.

Przetkngwszy pare kropel wody, zBettina dZzwig-
neta sie 1 sitg woli przywotata na psia $miech.

— Przepraszam cie Mario... Jesioni w ostatnich
czasach troche zdenerwowana. Ta nagta rados¢ przy-
szta tak niespodzianie.'.-. Rozumie sie, ze sarna przy-
gotuje wyprawke. Nie potrzebujesz sie kiopotaé
O tQu

Gdy w chwile pézniej Herbig przyszedt na ko-
lacje, zastat obydwie w pozornie najlepszej komity-
wie. ,Ale Bettina teiji nocy ani na chwile nie zmru-
zyta oczu, szarpana dreczgcemi myslami. Wiec brat
bedzie jednak miat naturalnego spadkobierce, a syn
jej wyjdzie z proznemi rekoma i ciezko bedzie

94

musiat walczy¢, by zdoby¢ chleb codzienny. Ginach
jej wspaniatych marzen zapadt sie w gruzy.

Od lej nocy Bettina stata sie tupem dzikich mysli
i pokus, ktorym nie potrafita sie oprze¢. | z kaz-
dym dniem wzrastata jej nienawis¢ clo Marii, ktdra
miata urodzi¢ bratu prawego dziedzica. Mysli jejl
ustawicznie krazyty jak zaklete koto tego samego
przedmiotu. Chwilami przyzywata ciemne moce, by
ja obdarzyty sila nadprzyrodzong i pozwolity uni-
cestwi¢ to dziecko, zanim jeszcze ujrzy Swiatto
dzienne.

* «

Mineto lato i jesien, a koto Swigt zimowych
w domu Jlerbigobw oczekiwano powiekszenia ro-
dziny. Z lego powodu llerbig napisat Bernardowi,
by ze wzgledu na lego spodziewanego nowego o-
bywatela, tym razem spedzit Swieta poza domem.

Bernard pisywat czesto do matki i wuja, a listy
jego tchnety najwiekszem zadowoleniem. O swym
szefie Wcndembargu wyrazat sie w stowach pet-
nych podziwu i zachwytu, jego jasnowtosa cOreczka
Galii odraza poznata swego ,wybawce" i ogromnie
sie do niego przywigzata. O wiascicielce cudnych
oczu o ztotem I$nieniu raz tytko wspomniat pobiez-
nie: ,Jest tu I: kze wychowanka. kl6rg Wenden-
burg kocha, jak witasng corke". Wiecej o niej nie
pisat, natomiast o Wendenbnrgu i matej Gabi opo-
wiadat zawsze szczeg6towo.

Na dwa dni przed wigilig Bez go Narodzenia uro-
dzit sie Herbigowi syn. Bettina z najwiekszg pie-
czotowitoscig pielegnowata Marie, dniem i nocg
nie odstepujac ani na chwile maik ii dziecka.

Fryc i Maria byli wzruszeni i prosili, by sie nie
przemeczata. Przerwata porywczo, niemal szorstko,
twierdzac, ze wecale nie czujie sie zmeczong. Byta
teraz przewaznie milczagca i zadumana. Ca'emi go-
dzinami siedziata nieruchoma koto tdzka $pigcej re-
konwalesccintki. posepnie wpatrujgc sie w drobnag
twarzyczke noworodka.

Mimo prosb brata, nie zgodzita sie, by nocami
czuwata przy dziecku piastunka, lecz sama w nie-
wygodnym fotelu spedzita przy nim noc po nocy.
Jakby jakis zty czar przykuwat jg do Kkotyski
dziecka.

Herbig na wyrazne, zyczenie Marii sypial teraz
w pokoju Bernarda. Nie chciata, by ptacz dziecka
i krzatanina’w sypialni przerywaly mu sen. Tak
wiec Bettina sama czuwata nad Marig i dzieckiem,
umiesciwszy piastunke' w sgsiednim pokoju.

Herbig byt jednak zbyt podniecony szczesciem
i nieokreslonym jakim$ niepokojem. liy moc spaé
spokojnie. W szé6sla noc po przyjsciu na Swiat
dziecka, zadng miarg nie, mogt znalez¢ snu. Nad-
stuchiwat ustawicznie, gdyz wydawalo mu sie, ze
styszy sttumiony pla.cz. To zméw zdrzemnawszy sie,
miat wrazenie, ze Marin przyzywa go do siebie.

Mowit sobie wprawdzie, ze to urojenie, niemniej
trudno mu byto opanowac¢ niepokdj. Ubrat sie szyb-
ko i w pantoflach, stgpajac na ‘'palcach, wszedt
do swego gabinetu. Wystarczyto od.sungé portiere,
sypialni, bu rzuci¢ okiem na zone. Przy¢mione a-
bazurem Swiatlo nocnej lampy rozjasniato duzy, wy-
godnie urzadzony pokoj. Maria spata spokojnie. Juz
cbcial zawrécié, lecz nagte uczut pragnienie spoj-
rzenia takze na dziecko. Do lego musigl bardziejl
odchyli¢ portiere i przechyli¢, sie nieco. Zaledwie
to uczynit, wyprostowat sie blyskawicznie, z gar-
dfa jego wyrwat sie zdtawiony okrzyk. Jak nie-
przytomny wpadt do sypialni.

W Zelaznie kleszcze swych rak, nic méwiac stowa,
pochwycit rece Bettiny, ktéra z konwulsyjnie wy-
krzywiong twarzg stata pochylona nad kotyska
dziecka i wielkg poduszka przygniatata drobng
gtéwke niemowlecia. Na widok nieprzytomnej twa-
rzy brata, rozpaczliwym gestem wyciggneta przed
siebie ramiona i osuneta sie na kolana. Nie zem-
dlata, lecz znieruchomiata ze strachu Wpatrywana
sie w przerazonego mezczyzne, ktéry nieprawuemi



drzacemi palcami rozluznit podnsizeezke dziecka, kto-
re z trudem chwytato oddech.

Wszystko to rozegrato sie w milczeniu i w cig-
gu paru sekund. Maria, wcigz jeszcze spa’a spokojnie,
nie przeczuwajgc, ze dziecko jej cudem ulnikneto
Smierci. Zsiniatla twarzyczka, odzyskiwata zwolna
zwykty kolor, oddech siat sie swobodniejszy, a bo-
lesnie zaciSniete usteczka rozwarlv sie w cichym
kwileniu. Z nieopisang radoscig Herbig przycisng!
niemowle do piersi. Nastepnie obrocit sie do kobiety
z wyrazem obfednej trwogi, wciaz jeszcze k'eczacej
obok kotyski i milczacym gestem wskazat iej drzwi.
Na kolanach powlokta sie do jego stop i btagalnym,
modlitewnym gestem podniosta rece. Cofnat sie z o-
brzydzeniem i jeszcze raz wskazat jej drzwi. Wtedy
dzwicneig sie z trudem i wyszia.

Na korytarzu padla zemdlona.

Fryc Herbig otart twarz, po ktérej spitywaly
ciezkie tzy. Nam:e'nie przyciskat do-piersi niemowle,
ktére zaczeto ptakac.

Na pierwszy dzwiek glosiku dziecka Maria otwo-
rzyta oczy i zdumiona spojrzata na meza.

— Ty tutaj/? A gdzie Bettina? Prosze, daj mi ma-
fego.

Fryc podat jej dziecko, umysinie odwrociwszy
sie od Swiatta, by nie widziata jego twarzy.

— Bettina strasznie zneczona. zmusitem jg. by
sie potozyta. Zaraz ci przyste piastunke, by czu-
wata nad dzieckiem.

— Ocli, ale ciebie zbudzono, mdj ty biedaku —
pieszczotliwie szeptata Maria, tulgc twarz do jego
reki.

— Nie (rap sie o mnie, kochanie. | zasnij. pro-
sze.

Pomimo nrosbv zony, by sie po’ozyt. nie chciat
wraca¢ do t6zka. Maria/trzymajac go za reke, za-
sneta rychto ponownie, a on zapatrzony rrzed sie-
bie, nie mogt oderwa¢ mysli od strasznych przezyé
tej nocy. Nigdy, nigdy nie zapomni tej chwili. Jego
siostra morderczynig? Gdyby byt wszedt o pare
sekund poézniej, bytoby juz po wszystkiem.

W ciggu tej nocy przezyt najstraszniejsze tortu-
ry. Nad ranem dopiero dzwignat sie z krzesta,,
caty zbolaty i polecit piastunce, by siadta koto
kotyski, gdyz pani Bettina zachorowala.

Nastepnie udat sie do pokoju siostry...

Odzyskawszy przytomnos¢ po ciezkiem zemdle-
niu, Bellina peina grozy i przerazenia, dowlokia sie
do swego pokoju i z jekiem padia na so‘t.

Poco to uczynita? Jaki szat nig zawtadnat? Nic
pojmowata siebie samej. Pamietata, ze wpatrywan-
ia sie dlugo w twarzyczke dziecka, pragngc ze wszech
sit, by umarto. A potem krwawa mg'a przestonital
jej oczy. Rece bezwiednie pochwycity poduszke,
w uszach jej szumiato- i dzwonito, a palce coraz
silniej przyciskaly poduszke...

Dreszcz nig wstrzasnagt, a na czole wystgpity
krople polu.

— Morderczyni! morderczymi! — krzyczato jej
w duszy. Chciata sie zerwaé, wyskoczyé oknem,
z drugiego pietra, lecz strach przygwazdzat jg do
miejsca. Gtowa jej ptoneta jak ogien, a ciato prze-
biegaly lodowate dreszcze. Tak lezata na pét zmart-
wiata, gdy do pokoju wszedt brat. W pokoju byto
ciemno. Zapalit Swiatlo elektryczne i w pelnej
jasnosci stanagt przed nig jak surowy sedzia.

— Wstan, chce pomoéwi¢ z tobg — rzeki zimno.

Dzwigneta sie z trudem i padta mu do ndg.
— Woybacz, nie wiedziatam co robie.
Odsunagt ja.

— Wstan i nie urzadzaj scen. Klecz przed Bo-
giem, by ci wybaczyt. Ja nie moge. Jeszcze dzi$
opuscisz moj dom — na zawsze. To chyba nie
wymaga dalszych wyjasnien. Nie chcg jednak, by

ktokolwiek dowiedziat sie o tym, co stato sie tej .

nocy. Juz ze wzgledu na Bernarda musi to pozostac
tajemnica.

Bettina zastonita twarz, dtorimi, a z piersi jej wy-
rwat sie jek: MQj syn, mdj syn!
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W iym jej wykrzyku byto tyle rozpaczy, ze Her-
big zachwiat sie na chwile w swym postanowieniu.
Rychto jednak odzyska! rownowage i kamiennym
tonem ciggnat:

— Bernard nie $mie sie domys$la¢ z jakiego po-
wodu opuszczasz moéj dom. Obmyslitem juz wszyst-
ko. Potudniowym pociggiem wyjedziesz do sanato-
rium w Dreznie, celem zmoenienia twych rozpre-
zonych nerwow. Wobec Swiata musisz przez jakis
czas uchodzi¢ za powaznie chorg — pragne tez wie-
rzy¢, ze jeste$ nig istotnie. Co po tern bedzie — nie
wiem narazi¢. Tyle tylko wiem, ze nigdy juz hic
wrdcisz do tego ‘domu,, gdyz ustawicznie imusialbym
drze¢ o zycie moich najblizszych. Pézniej musze,
znalez¢ J*aki$ pozor ttumaczacy te zmiane.

— Och, gdybym mogta umrze¢! — jekneta Ber-
lina. — Gdybym mogta umrzec!

— Domyslam sie, ze pocigga cie mysl o samo-
bojstwie. Ale w ten sposdb powiekszytabys$ tylko
swolj wystepek. Rzucitoby To cien na zycie Bernar-
da. O tym ci zapomnie¢ nie wolno. Oto pienigdze
na podroz i wszelkie wydatki. Rozumie sie, ze bede
ci wyptacat statg pensje. Ale wszelkie inne weztly
Zrywamy raz na zawsze.

Potozyt na stole kilka banknotéw i skierowat sie
ku drzwiom.

— Bracie... przebacz. Jestem winna... strasznie
winna, ale nie wiedziatam co robie. Przysiegam, ze
bytam nieprzytomna... Padi na mnie jaki$ obfed...
Wybacz, rzeknii bodaj jedno stowo na pozegnanie.

Odwrdcit sig, a twarz jego drgata konwulsyjnie
od meki cierpienia.

— Nie moge wybaczy¢. Bytas mi tak bliskg, dla
tego nie moge zapomnie¢, co uczynitas. Niech Bdg
ci wybaczy i zeSic ukojenie.

Szybko wybiegt z pokoju. Ze wzgledu na stuzbe
pomogi jej w dwie godziny pdzniej wsigs¢ do- po-
wozu, ktéryng miata sie uda¢ na stacje. Lekko do-
tknagt jej reki i Bettina odjechata. Zonie powie-
dziat, ze siostra musiata wyjecha¢ do sanatorium,
gdyz nerwy jej domagaty sie wypoczynku i leczenia.
Maria z najgtebszem wspolcziucitm wypytywata o bra-
towg, czynigc sobie wyrzuty, ze nocne czuwanie
nad nig i dzieckiem tak bardzo jg Wyczerpato.

— Sarng sobie winna! — oslro przerwat maz. —
Nie trap sie niepotrzebnymi wyrzutami.

Zdumiona jego szorstkim tonem sporzata mu
w twarz i zobaczyla w niej wyraz gniewu i zacie-
tosci, jakiego nigdy u niego nie zauwazyla. Zasta-
nawiata sie lez digczego Bettina nic pozegnata sie
z nig przed odjazdem. Byta jednak dostateczni©
madra i taktowna, by nie. badaé meza w sprawie,
o ktoérej nie zyczyt sobie mowic.

Nie zadata lez zadnego pytania, gdy w pare ty-
godni pézniej Bettina doniosta, ze postanowita wstg-
pi¢ do klasztoru. Czuje, pragnienie niesienia tTg.
cierpigcym, a w sanatorium poznata kilka siostr za-
konnych. ktore wyjednaly jej przyjecie.

Fryc odpowiedziat jej krétko: ,Pochwalam Twdgj
zamiar i zycze. by nowy ten zawod dal Ci moznosé

naprawienia ztego." '
* *
L4

Dziesie¢ lat mineto, od tego czasu. W cudny ra-
nck sierpniowy przed willg Herbiga zatrzymat sie
powéz, z ktérego wysiadt wysoki smukty mezczyzna.
Ciemne jego oczy badarwcao rozejrzaty sie po parku,
a po twarzy przemknat radosny usmiech. Odzwierna
powiedziata mu, z? pan jest w biurze, pani w swojej
pracowni, a dzieci z guwernantkg w ogrodzie. Mtody
cztowiek wreczyt jej walizke i szybko ruszyt ku
altanie, skad dochodzity go gtosy dzieci. Smiaty, re-
gularny profil i zywe duze oczy skiadaly sie hai
prawdziwie piekng twarz meskag. Ukryt sie za roz-
tozystym drzewem i krzyknat donosnie:

— Walterze! Helenko! — Glosiki dzieci znikly
raptownie. Dziesiecioletni Walter odwaznie rzucit
sie ku drzewu, szescioletnia dziewczynka ostroznie
dreptata za nim.



Oboje réwnocze$nie wydali okrzyk radosci:

— Bernard! Berna-d!

Siniejac sie podniodli jedno po drugieim w swych
slalowych ramionach.

— A co, bebny, zrobitem wam niespodzianke —
prawda?

— Mamusiu, mamusiu! — rozlegty sie piskliwe
gtosiki dzieci.

Na pietrze otworzyto sie okno i Maria wychylita
glowe.

— Bernardzie! — wykrzykneta radosnie, zoba-
czywszy rozeSmiang twarz miodego cztowieka. Za
pot minuty stala juz obok goscin na gracowanej,
Sciezce ogrodowej.

— Witaj, kochany! Jakze sie ciesze! — mowita
rozpromieniona. — Walterze, biegnij szybko do ta-
tusia i po-wiedz mu, ze Bernard przyjechat.

Chiopczyk pomknat jak strzala.

— Ciociu Mario, ciebie -nie trzeba pytaé, jak sie
czujesz. Wygladasz kwitngco, jak zawsze.

— Podobnie jak ty — odparta ze Smiechem. —
Ale 'Wejdzmy do domu. Jeste$- z pewnoscig zmeczony
i glodny po podrozy. C

— Glodny lak, ale nie zmeczony.

W chwile pézniej siedzieli w trojke przy $niada-
niu. Herbig, lekko- juz szpakowaty i wykazujacy pe-
wng skionnos$é do tuszy, podsuwat siostrzencowi pa-
pierosy.

— 'Obstuz sie, drogi chiopcze, i opowiedz, jak
ci sie powodzito w ostatnich czasach.

— Doskonale. Miatem szczescie. Ot, dzieki paru
dobrym pomystom, wprowadzitem pewne ulepszenia
w konstrukcji maszyn. Wendenburg przykiada do
nich wielkg wage i wogole jest ze mnie zadowolony.
Dzieki ternu jestem ocl wczoraj nadineynierem z pen-
sljg, o jakiej nie bytbym marzyt w najSmielszych na-
wet rojeniach.

'— Jakze sie ciesze, mo¢j drogi. Jak ogromnie
sie ciesze! —mwykrzyknat He.rbig, sciskajgc mu rece.

— Dopus¢ ze i mnie, do stowa — przerwata Ma-
ria. — Ja réwniez mam pewne prawa do Bernarda
— czy nie? OLd&z serdecznie winszuje powodzenia i
zycze, by$ rychto- znalazt dobrg kochajaca zone.
Na lakiem stanowisku mozesz sobie juz pozwoli¢ na
ozenek.

— Dzieki Bogu — teraz moge juz sobie pozwoli¢
na to — odrzekl Bernard, a oczy jego rozbtysty,

— Ch.op-czg, mina t aoja zdradza, ze masz juz cos
upatrzonego-. Gdg- ze, niegodziwcze. Jeste$ zakocha-
ny — nieprawdaz? — zasmiat sie Herbig.

— Talk, zakochany jestem powyzej uszu, ale ne
zwierzenia musi-cie' jeszcze poczekac.

Oczy Marii ro-zblysly.

— Dawno jiuz trwa ta mitos$¢?

— Od szeregu lat, ciociu Mario. Na razie musisz
jednalk poskromi¢ swg ciekawosc.

Gdy mezczyzni zostali sami, Herbig spytat:

— Jak dilugo zostaniesz u nas?

— Tytko do jutra, aie w przysztym miesigcu
przyjade do was -na caly tydzien. Dzi§ wstgpitem
tytko w przejezdzie. Jeden z dyrektorow zachorowat,
a Wendenberg polecit mnie zatatwi¢ pewng sprawe
w Dreznie. Skorzystatem z tego i wpadte-m ma go-
dzinke do matki, by jg osobiscie zawiadomi¢ o mojej

nominacji.

Na wspomnienie BcLtiny cien przemknat po twa-
rzy Herbiga

— Jakze sie jej powodzi? — spytat powaznie.

— Twierdzi, ze d-obrze, ale ja jako$ nie moge
uwierzy¢ jej zapewnieniom. 'Wogole nie potrafitem
nigdy zrozumie¢, co .manie¢ skilonito do tego zycia
klasztornego. Byta przeciez zawsze damg Swiatowa,
wesotg i zadng zycia. | nagle len zawod pielegniarski.
A jak sie posLarzala straszliwie w ciggu tych paru
lal! Siwiutenka jak gotgbek,, a w oczach ma wyraz
tak gtebokiego cierpienia, ze serce mi sie kraje, gdy
0 niej mysle. Mam wrazenie, ze Lrawi jg jaka$ troska
tajemna. Wuju, czy nie mogtbys mi wyjasni¢ co
to znaczy?
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Herbig w zadumie wpatrywat sie w kotka dymu
ulatujgce z papierosa.

— Nie moge ci powiedzie¢ nic innego, ponad to
co ci powiedziatem przed laty. Matka twoja ko-
chata cie bezgranicznie. Po twoim wyjezdzie cier-
piata na melancholie i roiz-sLr6j nerwowy. A pod-
czas pobytu w sanatorium postanowita zostac -siostrg-
pielegniarka, by sobie jako$ wypetni¢ zycie.

— To moégtbym ostatecznie zrozumie¢. Ale skad
ciggty len smutek i zgnebienie? Inne siostry, ktdre
U niej poznatem, sg przeciez taki-e pogodne.

Nastata chwilowa pauza-.

— Ty rzadko widujesz mame? — podjat znéw
Bernard.

— Rzadko- —e potwierdzit Herbig. — Trudno tai
sie wyrwac z fabryki. Ani zonie, ani siostrzericowi
nie powiedziat, ze nie widziat siostry od czasu jego
wyjazdu.

— Wouju, czy przy dobrej woli istotnie -nie mogt-
bys sie wyrwacé teraz? Stan mamy mocno mnie nie-
pokoi. Wiem, ze zawsze miatas- na nig wielki wptyw.
Czy nie zechciatby$ go- uzy¢ teraz i sktoni¢ jg, by
sie troche szanowata?

Herbig w zadu-mie patrzyt przez okno. W tejze
chwili maly Walter przemkngt w podskokach po
Sciezce ogrodowej': okaz radosci i zdrowia. Twairz
ojca rozswietlit wyraz szczescia. Odetchnat gleboko
i spokojnie zwrocit sie do siostrzenca.

— Dobrze — sprébuje sie z -nig rozmowich
W pierwszejlwolnej chwili pojade do niej. Moze mi
sie uda to, co nie udato sie tobie. Czy jeste$ jnz
zadowolony?

— Tak, bo cokolwiek ty ujmiesz w swe rece
uda sie z pewnoscia. -

— Zobaczymy, moj- drogi.

8 8

8

Radca komercjalny Horst Wendenburg byt mimo
czterdziestu o$miu lat wcigz jeszcze bardzo .przy-
stojnym cziowiekiem. Wytworna smukta postac i
lekki chod nadawaly mu wyglad znacznie miodszy.
Niestychanie energiczny i pomystowy osobiscie kie-
rowat swym olbrzymim przedsiebiorstwem, dobiera-
jac sobie zdolnych pomocnikéw. Od paru lal najt-
w-iekszymi jego wzgledami cieszyt sie Bernard Ge-
rold. A miody cztowiek skr-omnem swym obejsciem,,
idacym jednak w parze z poczuciem swych zdol-
nosci, umiat zachowa¢ te wzgledy szefa.

Trzy tygodnie mineto od bytnosci Bernarda uwu-
jostwa. Pewnego wieczora po orzezwiajacym deszczu
letnim, Swiezo mianowany nadinzynier zastepujacy
tez chwilowo jednego z ch-orych dyrektoréw, w to-
warzystwie We-ndenburga zmierzat laskiem ku jego
willi, po zmartej zonie nazwanej ,willa Anna“.

Z ro-zkosza wchianiali odswiezone po deszczu
powietrze i omawiali rozmaite sprawy, zwigzane
z przedsiebiorstwem. Nagle Wend-enburg skierowat
rozmowe na tory osobiste, pytajac:

— Mowit pan, ze matka niezbyt dobrze sie
czuje?

— Tak, panie radco. Wjygla-diaila bardzo zle. Dla-
tego prositem, wuja, by ja skionit do wypoczynku
i jakiej kuracji. Dzi$ wiasnie otrzymatem list od
niego-, ze z poczatkiem przysztego- tygodnia wy-
bierze sie do- niej.

— W takim razie bedzie w najblizszym naszym
sgsiedztwie. Musliny skorzysta¢ z tak szczeSliwej
okazji i zaprosimy go do nas, bodaj na pare godzin.
Tak bardzo pragne pozna¢ panskiego wujg. Prosze,
niech go pan zaprosi naserdeczniej.

Tak rozmawiajac zblizali sie do willi i juz z pew-
nej odlegtosci zobaczyli dwie miode panienki, sie-
dzgce na tarasie. Spostrzegt nadchodzacych i oto
dwie pary Slicznych oczu przywitaty ich radosnymi
spojrzeniami.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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TAJEMNICA NOCY

Zblizata sie péinoc.

Mrok. Niebo byto pokryto chmurkami. Ksiezyc
nie S$wiecit. Jedynie od czasu do czasu wychylat
swa petng, usmiechnietg twarz, aby znowu schowaé
sie za obtoki.

Lekkuchny wietrzyk poruszat swawolnie listka-
mi splatanych gatezi. Poza tern zadnego ruchu,
w poblizu zadnej zywej istoty.

Nocka. —

Cisza...

Naraz jednak te nocng cisze zamacily jakie$
szmery. l... co to? Obok willi ,Aurory" co$ sie nagle

poruszylo. Z za muru wysungt sie ostroznie cien
jakis. Duch? Nie, bo stychac¢ bylo doskonale od-
gtosy jego krokéw. To zywy cztowiek — mezczyzna...

Rozejrzat sie niespokojnie dookota i ostroznie
ruszyt przed siebie. W pewnym momencie drgnat,
i przystangt. W nastepnej chwili przylgnat do muru,
nadstuchujac. Woko6t panowat jednak -niczem nie
zamacony spokoj,

— Przestyszatem sie — mruknat, ruszajgc dalej.
— Woyobraznia... Nerwy, psia krew! — zaklagt pot
gtosem.

W milczeniu zatoczyt duze péikole i po chwili
wylgdowat juz z drugiej strony willi ,Aurory”. Tu
przystangt za krzakiem ‘jaSminu i znowu poczat
nadstuchiwac.

Czyzby wszyscy mieszkancy spoczywali juz pod
opiekunczemi skrzydtami bozka Morfeusza?

Ukryty za krzakiem jasminu mezczyzna mogtby
sadzi¢, ze nie myli sie, gdyby odpowiedziat twier-
dzaco na zadane sobie pytanie. W catej wilii bowiem
zapanowata gieboka cisza; wszedzie pogardzono juz
Swiatta. Ale on tak nie sgdzit. Ogarngt oczyma caty
budynek, az zatrzymat wzrok w jednym miejscu.

— W bibliotece! — wydart sie naraz cichy szept
z jego ust. W szepcie tym brzimiata jakby nuta,
niepokoju, a rownoczesnie i szalonej radosci.

Dojrzat bowiem, ze z jednego z przestonietych
zielenig okien willi wyptywa staba smuga S$wiatta.
Widocznie poza tern oknem kto$ jeszcze czuwat.
Byta tam rzeczywiscie biblioteka i nieznajomy
musiat bardzo dobrze znaé¢ plan willi ,Aurory",
kiedy wiedziat o tern tak dokfadnie.

Wysunat sie z za krzewu. Po. chwili stanat
nawprost okna i znowu znieruchomiat. Nerwo-
we drgania jego zaci$nietych piesci zdradzaty, ze
jest w stanie silnego Wozruszenia i podniecenia.

— Kwestia tylko kto tam jest: ona, czy tez kto
tuny? — mruknat, zapatrzony w os$wietlone szyby.
— Trzeba sie przekonac...

Podszedt do okna. Swiatto padio na jego twarz
i skoncentrowato sie na jasnym, duzym Kkapelu-
szu, nasunietym gteboko na oczy.

Wspigt sie na palcach i przez szyby spojt-
rzat w gigb pokoju.

Duza naftowa lampa oswietlata biblioteke. Byt
to pokoj Srodniej, wielkosci, ktérego umeblowanie
stanowito kilka porozwieszanych na $cianach o-
brazéw, .wielka szafa debowa, potki z ksigzkami,
oraz biurko, przy ktérym siedziata zaczylana pos-
ta¢ niewiescia.

Czatujacy pod oknem mezczyzna wstrzymat od-
dech. Wpatrzyt sie w siedzgcg przy biurku kobiete,
a twarz jego poczeta drga¢, jakby pod wraze-
niem dotkliwego bdlu...

— Tak, t6 ona — szeptat do siebie dziwnie
wzburzony. — Sama tylko. Wszyscy juz $pia... A ona

97

sama tylko. Sama.. — Przylgnat twarzg do szyby.
— Jaka ona pigkna! Kocham jg. Kocham szalenie
i... nienawidze! Tak nienawidze. Dlatego, ze jg ko-
cham, musze ja -nienawidzie¢... Dumna! Odtracita
mnie... Za to wilasnie jg nienawidze. Za to poprzy-
siggtem jej zemste... Tak, zemste... | przysiegi do-
trzymam. Nie cofne sie. O, nie! Drzyj wiec dumna
panno Kransko. Bowiem godzina mej zemsty sie
zbliza...

Przylgniety twarzg do, szyby patrzyt, patrzyt...
jakby chciat zahypnolyzoiwa¢ siedzaca przy biurku
posta¢ i szeptat dalej: jakies stowa beztadne, go-
ragczkowe. Z drzgcych nerwowo ust ptynety ciche
stowa jakiej$ skargi, to znowu ztorzeczenia i klgtwy.
Wreszcie odsungt sie troche od okna i nawpot
przytomnie spojrzat po obtokach. Skurczyt sie jakby
pod wrazeniem niemitej dlan mysli, lecz zaraz po-
tem wyprostowat swg muskularng postac.

— Nerwy, psia krcw! — sykngt. — A tu czas
najwyzszy dziatac.

Podniost w gore zaci$nietg pies¢. W Slad za
za tern brzek stluczonej: szyby zamacit cisze nocy...

Zegar dawno juz wybit godzing jedenasta,
a panna Kranska nie spala jeszcze. Janka siedziata
w . bibliotece. Byta sama. Wsparta tokciem o blat
biurka, zatopiona byta w lekturze. Czytata najnowszg
powies¢ jednego ze znanych francuskich autoréw.
Tres¢ lej powiesci byta bardzo zajmujgcg. Bohater-
ka powiesci, corka wiasciciela majatku ziemskiego
i bogatych winnic, piekna Renata poznaje przypad-
kiem biednego, lecz wysooe uczciwego praktykanta
agronomicznego. Wysmuklg Gaston uwielbia skry-
cie Renate. Kocha jg pierwsza, goracg, miodziencza
mitoscig. Ambicja nie pozwala mu jednak zblizy¢ sie
do dziewczyny, a tern wiecej wyzna¢ jej swag mi-
tos¢. Wie, co dzieli go od ukochanej. Ona jedyna-
czka i dziedziczka majgtku i winnic, a on co?,.
Biedny praktykant agronomiczny. Nic (to, ze nosi
starozytne nazwisko zubozatej ostatnio, lecz sza-
nowanej powszechnie rodziny, ktérej przodkowie-
dobrze zastuzyli sie ojczyznie. Nic to, ze jest uczciwy,
wykszlatcony... Terazniejszy Swiat jest inny. Wspot-
czesni ludzie, to przede wszystkim materialisci. DLa
nich pienigdz znaczy wiele, wiecej niz zalety ducho-
we. | gdyby poznano tajemnice jego serca, wnet
krzykneliby wszyscy, ze chodzi mu o majgtek Re-
naty. A on nie dhce nic. Kocha Renate me dla jej
majatku. Gdyby byta biedng, kochatby ja nawet
wiecej jeszcze, gdyby to byto mozliwe. Miatby wow-
czas nadzieje, ze pozyskatby jej serce, gdy tak..? —
Gaston cierpi skrycie.

Piekna Renata zauwaza dziwne zachowanie sie
przystojnego miodzienca. Jej bacznej uwadze nic
uszedt zachwyt, malujgcy sie w oczach Gastona, kie-
dy te spoczywaly na jej osobie. Zaintrygowana raz
nawigzuje z nim rozmowe. Jest zdumiona i u/frar
dowana, Przekonuje sie bowiem, ze Gaston, aczkol-
wiek bardzo skromny i niesSmialy, jest miodzien-
cem inteligentnym i wyksztatconym. Zna doskonale
kilka o-bcycli jezykéw! Zadowolona poclaje mu na
pozegnanie reke, ktdrg miodzian ze czcig catuje.

Od lego dnia Gastoai unika spotkania z ukochang
przez siebie dziewczyng, nic chcac zdradzi¢ sie ze
swych uczu¢. Z ukrycia tylko jg obserwuje. Czuje
sie bardzo niesz€ze$Jwy. — Renate dziwi i troche
gniewa la nagta zmiana... \

Az pewnego pieknego wieczoru, kiedy Gaston
siedzi zadumany w c/jarownym zakatku nad strumy-
kiem™ zjawia sie lam ,przypadkowo" Renata. Mio-
dzieniec, zaskoczony nagtym spotkaniem, miesza sie
i clice odejs¢é. Dziewczyna zatrzymuje go jednak. Ba-
wi jg zaklopotanie przystojnego miodzienca. Mowi
mu, ze jego wiasnie szuka i pyta dlaczego on
jeJ- unika. Gaston jgka sie zmieszany, a kiedy dziew-
czyna stanowczo zgda jasnej odpowiedzi, zachecony
jej szczerem spotkaniem, kleka przed nig na ko-
lano i wyzmaje swag mito$¢. Z rozpacza nieomal
oczekuje jej wyroku... -oczekuje gniewnego wybu-



ohu pieknego dziewczecia. Tymczasem zamiast Lego,
Renata nachyla sie nad nim i catuje go w usta...

Janka Kranska czy.la nieomal jednym tchem.
Zdaje ,sie jej, ze ona jest bohaterkg powiesci. Wczu-
wa sie w role pieknej Renaty i razem z tamta
przezywa upojng chwile mitosci. | tak, jak tamta,
Janka szepce tkliwie:

— Kocham cie tZdzich). Kochani jedynie ciebie...
najdrozszy.

Wyobraznia Janki pracuje gorgczkowo. Dziew-
czyna czyta z zapartym oddechem. Ze zgrozag S$ledzi
przebieg dramatyciznetji sceny, jiakg z kolei barwnie
przedstawit autor powiesci: Bo oto, kiedy w niebo-
wzieLy Gaston tuli w swych objeciach piekng Renate
i W najwyzszym uniesieniu catuje jej usta... nagle zja-
wia sie kto$ trzeci. Dumny Ryszard Pontac, miody
sgsiad ojca Renaly i pretendent do reki jego corki,
byt wcale nieprzypadkowym Swiadkiem spotkania
miodej pary. Szyderczym $miechem ptoszy zakoclia-
ly¢h i w bezczelny sposob obraza Gastona. Ton
» szlac-he-Inem oburzeniu, nie panujgc juz nad soba,
wymierza pyszatkowi policzek. Ryszard Pontac zsi-
niat. Naraz zaniost sie szyderczym, okropnym $mie-
chem. W reku btysnagt-mu bitowning., Reke- miat
pewng. Zanim oszotomiona i oburzona Renata zda-
zyta krzykna¢, Ryszard Pontac zmierzyt d6 Gastona
i nacisnat cyngiel. Rozlegt sie huk...

Janka drgneta i uniosta gtowe z nad ksigzki.
Wydawato sie jej bowiem, ze styszata rzeczywiscie
buk strzatu. Bylazby tak przejeta opisang w po-
wiesci sceng, ze..'”? Alez nie! Ona najwyrazniej sty-
szata jaki$ huk, jakby brzek rzuconego o ziemie
szklg, ktdry w ciszy nocne-jj wyolbrzymiat do odgtosu
strzatu. Ot i teraz jaki$ szelest dobiega najwyraz-
niej jej uszu... Szelest ten dochodzi od strony okna.

Nagle lek wkradt sie do serca dziewczyny. Do-
piero teraz uswiadamia sobie, ze jest juz chyba
potnoc. A ona byta sama tylko w potozonej w koncu
willi, bibliotece. Lepiej zabierze ksigzke i pdjdzie
juz clo swej sypialni. Tam dokonczy czytania.

Niespokojnie odwraca gtowe i chce powsta¢, gdy
naraz znieruchoimiata. Ogromne przerazenie odma-
lowato sie na jej pobladtej twarzy.

Swiatto duzej naftowej lampy rozjasniato prze-
strzenie pokoju. W Swietle tym Janka zdazyla zo-
baczy¢ otwierajgce sie z toskotem okno, a potem...
Och, wielki Boze! Potem w oknie ukazala sie jakas
posiac.

— Bandyta... ztodziej! — niby btyskawica przem-
kneta mysl w glowie dziewczyny.

Chciata krzykna¢, ale nie mogta wydoby¢ z sie-
bie glosu. Nie mogta nawet sie ruszy¢. Ogromne prze-
razenie sparalizowato jeji cztonki i mowe. Szeroko
otwartemi oczyma wpatrywata sie w nocnego goscia,
ktory zdazyt juz wskoczy¢ do pokoju.

Byt to jeszcze miody mezczyzna o silnej budowie
ciata. Ubrany byt dostatnio. Nagtowie miat duzy, na-
suniety na oczy, kapelusz, riiepozwalajay rozeznac
twarzy, ktorej jedynie widoczna dolna.cze$¢, byta
starannie wygolona.

Jednym biyskawicznym spojrzeniem objagt caty
pokéj, jakby chcac upewni¢ sig, co i kto w nim
sie znajduje, polem podskoczyt do drzwi i przep-
chnat zasuwke w zamku. Widocznie dziatat z dobrze
obmys$lanym planem, zabezpieczajgc sie w ten sposob
przed niespodziewanem nadejsciem kogo$ dlan nie-
pozadanego.

'Teraz dopiero zwrocit sie do skamieniatej z wra-
zenia, zaleknionej panny Branskiej-.

— Dobry wieczoér panno Janino — odezwat sie
przyttumionym i jakby szyderczym glosem, nie zdej-
mujac z gtowy 'kapelusza. — Piekna pani si¢ przera-
zita? Ach, prawda. Nie zapowiedziatem swej wizyly...
Przepraszam, najmocniej! przepraszam, ze wbrew
dobrze wychowanym ludziom, do ktérych oczywiscie
i sit/bie zaliczam, wszedtem nie drzwiami, lecz ofcne-ni
i baz zameldowania. Trudno jednak. Nie mogtem
inaczej i musiatem przyjs¢ Lu.. do pani.
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Musiat przyjs¢ do... niej 1 Tyle zrozumiata. Wiec
nie bandyta, aiu ztodziej. Zatem kto on jest? Czego
chee?...

Janka odetchneta. Pierwszy paroksyzm strachu,
ktory ja obezwiadnit, juz mingt. Nalezatoby co$
przedsiewzig¢... Uciec! Ale jak? Droge do drzwi za-
grodzit jej swojg osiolbg... Mysli dziewczyny pracujg
gorgczkowo. — Nie ba¢ sig, tylko nie bac¢ siel —
Ryla przeciez u siebie w domu, zamieszkatym przez
zyczliwe jej osoby i w ostatecznosci potrzebowala-
by tylko krzyknaé o-pomaoc?..

Zerwata sie z krzesta i postgpita krok naprzéd.
Spojrzawszy jednak na przybysza, cofneta sie instyn-
ktownie. Cztowiek ten nie musiat mie¢ wzgledem
niej dobrych zamiaréw. Poznala to, a raczej wy-
czuta intuicyjnie. Siat w cieniu, ale widziata, ze usta
miat zaci$niete, a oczy... och, oczy blyszczaly imn tak
dziwnie. Migotaly zadowoleniem i zuchwale prze-
suwaty sie po jej osobie. Znowu opanowat jag lek,
a nogi poczely drze¢ febrycznie.

— Roi sie mnie panienka? — rzekt przybysz
zduszonym, raczej, do szeptu podobnym, gtosem. —
Nie ma czego. Nie jestem zadnym bandytg. Spojrzata
pani na okno? Prawda, poprostu wiamatem sie tutaj,
ale nie miatem innej- drogi, aby o tej godzinie dosta¢
sie do biblioteki. AVie|ni, ze wchodze w kolizje z pra-
wem — dodat — ale nie dbam o to. Musiatem wi-
dzie¢ sie z panig. Musze bowiejm pani pare stow

.powiedzie¢. Sadze, ze panna Janinka mnie -zrozumie

i bedzie rozsadna... m

Janka nie stucha. Z obawg wpatruje sie w 0so-
bliwego- goscia. Zdaje ,sie, Zze nie jest je? zupetnie
obcy. Twarzy nie moze rozpoznac, gdyz przeszkadza
kapelusz, zapewne umyslnie nasuniety na oczy, ale
zna Le sylwetke. Gdzies go, musiata widzie¢. | ten
glos... takze zna. Ale co on mowit? Ma by¢ rozsadna...
Dobrze, bedzie rozsadng. =

Ogromnym wysitkiem woli stara sie opanowac,

wzruszenie. Zaciska szczekajace zeby. Wie, zc musi
co$ przedsiewzig¢. Zdaje sobie sprawe, ze nie po-
winna okazywac leku, ,a przeciwnie.; jedynie spoko-
jem' i zdecydowang podstawg moze odstraszy¢ zu-
chwatego osobnika. Marszczy wiec brwi i postepuje
krok naprzod.

— Kto pan jest? — wyrzucita przyttumionym
drzacym gltosem. —e Czego pan chce?...

Przeszyt jg ostrym wejrzeniem.

—mNie domyslasz sie dumna dziewczyno?

Janka zadrzata. Ten gtos wydoje jej sie znany.
Alez lak. Zna go dobrze. Styszata go czesto. Kieruje
na przybysza szeroko otwarte z przerazenia i zdzi-
wienia oczy. Czy to mozliwe? Miatzeby to byc...?

Osobnik zauwazyt wahanie dziewczyny. Podcho-
dzi do Swiatta i zdejmuje z glowy kapelusz.

— Tak, to ja! — wyrzekt z naciskiem. — Pozno-
jesz mnie teraz, panno Kransko?

Dziewczyna cofa sie wiecej zdumiona, uiz prze-
razona.

— Pan?... O, Boze! Pan tutaj w nocy... jak ban-
dyta... Czego pan ,chce jeszcze ode mnie?

— Chce ciebie.

Jak pan mogt.. jak pan $mie...

— Ko-cham cie.

Janka prostuje sie dumnie. Rumieniec oburzenia
o-blewa jej twarzyczke. Wytrzymata palagcy wzrok
mezczyzny.

— Zna patn mojg odpowiedz — rzekcla zimno. —
Mimo wszystko zawsze pzulam litos¢ dfa pana. Od
dzisiaj jednak pogardzam panem! — Zmarszczyta
groznie brwi. — Niech pan wyjdzie slad! Jak pan smiat
tu wejs¢? Nieszczesny! Czy wiesz, szalony cztowieku,
ze moge oskarzy¢ .cie - nocne wiamanie i poniekad
0 napasc? Czy wiesz, co grozi za.. bandyiyzm?...
Prosze wynies¢ sie stad natychmiast! Prosze
natychmiast opusci¢ ten pokdj, w przeciwnym bo-
wiem razie zawolam ojca...

Po-stgpit krok w jej- strone. Starannie wygolong
twarz wykrzywit dziwny grymas. W ptongcych go-



Taczkowo oczach czaito sie najprz~emian podziw, z4os¢,
pozadanie.

— Nie uczynisz Lego dziewczyno — wykrztu-
sit z grozbg w glosie. — W przeciwnym razie stanie
sie nieszczescie. Odwazytem sie na wlamanie, to
moge odwazy¢ sie na co$ gorszego. Jesieni zdener-
wowany. A w takim stanie nie odpowiadam za sie-
bie. Jesli wiec chcesz, aby stalo sie jakie nieszcze-
Scie, io wotaj ojca, wotaj ludzi, woiaj przede wszy-
stkiem lego przybtede, tego poznaiiskiego latusia —
Donieckiego.

— To ni¢j narzeczony.

— Winu. Wszystko wiem. Méw! Kochasz go?

— Nie potrzebuje tlumaczy¢ sie ze swych u-
czué. ZreszLag, wiedz pan, kochani go. bardzo kocham
niego przysztego meza.

—mEOn mwoim mezem? — wybuchngt. — Ten
przybteda? Nigdy! Ja nie dopuszcze (io lego. Be-
dziesz moja, albo piczyjg... Tak postanowitem dawno.
Dlatego zadani, aby$ zerwa-.a z Donieckim, zadani
Lego — ro-zumiesz?! >Go tak patrzy¢ na nipie?. Zes-
ktas sie teraz? Hal... lial... hal... Panienka dostata
strachu.

Janka nagle zbladta. Cofneta sie za krzesto.
Osobnik smiat sie szyderczym $miechem, ktory zro-
bit na dziewczynie piorunujagce wrazenie. Smiech
laki znata bowiem dobrze. Tanin $miechem przerwa-
no jej i Zdzistawowi niebianska chwile w ogrodzie”
taki sam szyderczy, okropny smiech styszala dzisiaj
w lasku w powrotnej drodze z letniska. Zrozumiata
teraz wszystko. Przed nig stal niebezpieczny autor
oszczerczych anoniméw — tajemniczy ,,Gosc¢"!

— Tak, io jal — mowit dalej wzburzony. —
Ja napisatem list z napisem ,Gos$¢“. Bowiem juz
od diuzszego czasu gosciem jestem w tejze wiosce.
Znam duzo tutejszych ludzi. Znam Donieckiego. Wi-
dywatem go... widywatem was codziennie. Rozma-
wiatem z wami, $ledzitem niemal kazdy wasz krok...
Stuchaj! Ty nic mozesz zosla¢ zong tego przybtedy.
Nienawidze Lego Donieckiego! Ciebie lez nienawi-
dze... Kocham cie i rdéwnocze$nie nienawidze. Nie-
nawidze i kocham...

Objat wzrokiem wysmukig posia¢ dziewczyny,
jej pelne, dziewicze ksztatty, widoczne pod obcistg
sukienkg. W oczach blysngt mu charakterystyczny
ptomien...

Janka cofa sie az. za biurko”™. Widzi patajace,
pozadliwe -spojrzenie mezczyzny i drzy  wewne-
trznie. Wyczuwa grozace jej niebezpieczenstwo.
Znowu ogarnia jg szalony lek.

Osobnik przysunat sie do drzacej dziewczyny.

— Kocha i cie — szeptat zdtawionym, dyszg-
cym namietnoscia, gtosem, chwytajagc Janke za re-
ce. — Kocham cie Janeczko. Patrz, dla ciebie osza-

latem. Dla ciebie poswiecitem wszystko, calg swoijig
przysztos$€... Porzucitem donn, posade, poswiecitem
swoj honor — wszystko dla- ciebie... Ty nie mozesz
mnie odepchng¢,.. Kocham cie az do szalenstwa. Nie
dam cie nikomu. Beg iziesz mylko moja... Musisz by¢
mojg...

Moéwit coraz gwattowniej.

Dziewczyna z rozpaczg starata sie uwolni¢ z je-
go usciskow: Szarpneta sie raz i drugi.

— Pusé! — wykrztusita przerazona. — jak
Smiesz... Odejdz! Nie dotykaj- mnie ban-ciy-to! O
Boze! Ratunku! Ojcze! Zdzichu! Ratunku!!!

Napastnik btyskawicznym ruchem wyjgt z kie-
szeni chusteczke i zatkat nig usta krzyczacej. Jan-
ka zdotata jednak wyrwac¢ chusteczke, ktéra upadla
na podioge. Napastnik nie zwrocit na lo uwagi.

Objat dziewczyne silnemi ramionami i przycisnat
do Sciany, szukajgc dyszacemi ustami jej usti
— Nie puszcze — betkotat. — Nie dam cie...

nie dam nikomu... Ty$ moja... moja...
Wpit sie gtodnymi wargami w usta dziewczyny,
z szalong namietnoscig $ciskajac jg w swych obje-
ciach. m |
Dziewczyna szarpneta sie rozpaczliwie, ale co6z
znaczg jej watte sity wobec sit napastnika? Ttoczy
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ja ciezar jego ciala, dyszace namietnoscig wiargi
chciwie wpijaja sie w jej usta, tamujac oddech.
Dusi sie w tym uscisku. Ogarnia jg dziwne odre-
twienie. Czuje, ze stabnie. Jeszcze chwila, jeszcze
moment, a wtedy... wtedy... Och, raczej $mierc!

Pod wptywem okropnej mysli wyteza wszystkie
sity. Odpycha mezczyzne. W szamotaniu reka jejc
natrafia na, stojagcy na biurku, jaki$ twardy przed-
miot. Ujmuje go, Sciska i ostatnim wysitkiem wali
w glowe napastnika. — Puscit ja i1 odskoczyli

Chwila denerwujgcej ciszy.

Oparta o $ciane stoi biada, drzaca na caletn
ciele. Dyszy ciezko-. W reku dzierzy matg fi-
gurke z bronzu, przedstawiajgcg Aniota Str6za. Prze-
razonymi oczyma nawpoél przytomnie wpatruje sie
w trzymajgcego sie za gtowe napastnika, ktérego
twarz wykrzywit zwierzecy girymas.

' — Wiec Lak? — syknat ze ztoscig. — Panienka
tez uimie atakowac... Ale poczekaj! | takim umiem
da¢ rade.

Janka oprzytomniaia.

— Ojcze! — krzykneta, a gtos jej spotegowany
szalong trwogg i rozpacza, rozszedt sie grzmotem
wsrod nocnej ciszy. — Ojcze... Zdzichu!... Ratujcie!
Zdzichu!... Zdzichu!...

Przyskoczyt do niej z, zaci$nietg pigscia.

— Milcz! — warknagt cicho zdtawionym glo-
sem. — Nie waz sie krzyczeé¢! Na nic to sie zda.
Nie oddam cie nikomu... Nikomu! Ani temu przy-
btedzie. Raczej zabije ciebie i siebie. Zabije!... Ha...
ha... ha! Patrz!

W reku trzymat ISnigcy rewolwer.

Janka skamieniata. Na momeni jednak tylko.
Trwoga dodata jej sit. Ujrzawszy bron w reku na-
pastnika, z krzykiem rzucita sie do drzwi, wywra-
cajac stojgce, na jej drodze krzesto.

Zanim jednak zdazyta odeprze¢ zasuwke w zam-
ku i otworzy¢ drzwi, okropny huk wstrzasnat Scia-
nami pokoju.

— Jezul...

Dziewczyna rozpaczliwie zatrzepotata rekami,
zrobita krok wstecz, zachwiata sie, potem chwycita
sie za* pier§ i z cichym jekiem osuneta sie na
podtoge.

— Ojcze ratuj... Zdzichu...

Okropny bol Wstrzasnat jej ciatem. Uczynita
ruch, jakby clrciaia odepchng¢ kogo$ od siebie. Po-
tem zdawaio sie jej-, ze leci w bezdenng przepas¢
i — stracita Swiadomosc...

Obok biurka stoi zdretwiaty osobnik. W zaci-
$nietej- kurczowo diotni trzyma dymiacy jeszcze re-
wolwer. W jego nawpdi przytomnych, jakby obita-
kanych oczach, widnieje przerazenie.

— Zabitem ja — wyszeptat zbielatymi ustami. —
Tia! Zemscitem sie... chociaz statem sie mordercg!

Dzwigk ostatniego stowa uprzytomnit go. Bly-
skawicznie rozejrzat sie dookota i naraz w szalonym
pospiechu rzucit sie do okna. \Y paru sekundach
znikngt w mrokach nocy.

Cisza...

Zawieszony nad biurkietm zegar wzdycha swoje
monotonne: tik - tak.. tik - tak! Lampa rzuca
promienie Swiatta w przestrzenie pokoju. Na poét-
kach duzej szafy slojg poukiadane, oprawne ksigzki;
jedna z nich lezy otwarta na biurku. Miedzy biur-
kiem a Sciang na podiodze lezy mata balys.towa chu-
steczka, opodal za$ porzucony w pospiechu meski
kapeTusz; kawalek dalej — przewrdcone krzesto
— pole walki... —

Gdzie$ na pietrze rozlegajg sie naraz jakie$ ha-
fasy, przesuwania krzeset, stycha¢ potem oddal-one
kroki i urywane stowa rozmowy. PO kilku minu-
tach ucisza sie wszystko. — :
Cigg dalszy nastapi. |



Najciekawsze audycje

Polskiego Radia W Warszawie

Niedziela, dnia 31. stycznia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozeristwa
Po nabozenstwie: Koledy (koncert) 11.15 Koncert-roz-
rywkowy 12.03 Poranek muzyczny 14.15 |, Piosenki
Sredzkiej ziemi” 1430 Ryszard Tauber i orkiestra
Barnabasa Geczy 15.10 Koncert Warszawskiego Miej-
skiego Kota Spiewaczego 15.30 ,Audycja dla wsi”
10.20 Premiera komecjii pt. ,Strzat na poktadzie”

17.00 ,,Podwieczorek przy mikrofonie” 19.00 ,Listy
do laureatéw i od laureatow” 19.20 Koncert solistow
21.00 ,Na wesotej Iwowskiej fali” 21.30 Recital

Spiewaczy Mariny Karklins 22.00 Melodie z filméw
dzwiekowych 22.30 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 1 lutego 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla: szkét
12.03 Kob~ert orkiestry -wojskowej 12.50 ,,Btedy w od-
zywianiu  niemowlecia” pogadanka 1515 Fra-
gmenty oper Giuseppe Verdiego (ptyty) 15.55.,Wszy-
stkiego po trochu” 16.30 Chor Wieh.era 17.00 ,,Co
Polska wniosta do kultury” 17.15 Koncert solistow
1750 ,Suchy 16d” pogadanka 19.00 Audycja
zotnierska 19.30 Muzyka lekka 20.15 ,Mazurki for-
tepianowe” 21.00 ,Nieboska komedia” — cz. I-sza
21.30 ,,0d dworu do dworu — jedziemy kuligiem”
22.00 Koncert symfoniczny 23.00 Muzyka taneczna.

Wrtorek, dnia 2 lutego 1937 r.

6.30 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa 10.40 ,,Od Jana Straussa do Lehara” — mu-
zyka operetkowa 12.03 Poranek muzyczny 14.30 Lu-
dowe pie$ni ziemi zlotowskiej 1450 Polska Kapela
Ludowa F. Dzierzanowskiego 15.30 ,Hopla tyjater” —
stuchowisko obyczajowe dla wsi 16.15 Ryszard Strauss:
,Kawaler srebrnej rézy” 17.00 ,Dni powszednie
panstwa Kowalskich” — powie$¢ 17.15 ,Dia naszych
Marys$” do tafca gra Mata Orkiestra 18.30
Wesoty monolog 1840 Utwory fortepianowe 19.25
Muzyka lekka 21.00 Koncert wieczorny 22.15 ,Pisz

tu listy” — skecz 22.30 Muzyka taneczna (piyty)
Sroda, dnia 3 lutego 1937 .
6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét

12.03 Kamil Saint-Saens — koncert popularny 12.50
,Thuszcze roS.inne w gospodarstwie domowym” —m

ﬁogadanka 15.15 Trio Polskiego Radia 16.10 ,Za-
gadki muzyczne” — audycja dla dzieci 16.33 G. Osow.

Kwintet instrumentéw detych op. 81 17.05 .,Czego
zolnierz wymaga od spoteczenstwa” — odczyt 17.20
Koncert Orkiestry Strazy Wieziennej 1850 ,Szczes-
cie czy morgi” — gaweda 19.00 ,,Z rzeczy drobnych
i wesotych” — humoreski 19.20 Ryszard Strauss:
,Kawaler srebrnej rézy.” — fragmenty aktu Il i Il
(ptyty) 21.00 ,Opowiesci o Chopinie" — wieczor
9 — ,Chopin i Georges Sand” 21.40 Recital skrzyp-

cowy Orlando Barera 22.10 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 4 lutego 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny dla

miodziezy szkét Srednich 12.13 Koncert ork. Teodora
Rydera 15.15 Laureaci *kon cursu im. Wieniawskie-
go (ptyty) 16.20 ,Chwilka pytan” pogadanka
dla dzieci 16.35 Koncert, ork. inandolinistow 17.00
»,Z zycia nauczyciela wiejskiego” — pogadanka 17.15
Koncert solistow 19.00 Teatr Wyobrazni nadaje
premiere stuchowiska ,W lesie” 19.30 ,Kalejdoi-
skop” lekka audycja muzyczna 20.30 ,Tam
gdzie diabet mate diableta hoduje” — felieton
21.00 Z cyklu ,Sylwetki kompozytoréw polskich” —
Zygfryd Kassern 21.50 Muzyka taneczna.

Piagtek, dnia 5 lutego 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
15.15 Koncert w wyk. Sekstetu Niny Manskiej
16.30 "Altéwka jako instrument koncertowy (plyty)
17.00 ,Nad Amurem” — felieton 17.15 Fragmenty
z opt. E. Kalmana ,Diabelski jezdziec” 19.20 ,Z
pie$nig po kraju” 1945 Fragment operowy 20.00
Pogadanka muzyczna 20.15 Transmisja z Filharmonii
Warszawskiej 22.30 ,,Legenda o Farysie” — szkic lite-
racki 22.45 Muzyka taneczna.

Sobota, dnia 6 lutego 1937 r.

6.30 .Audycja poranna 11.30 Spiewajmy piosenki
12.03 Wolfgang Amadeusz Mozart 1430 Teatr Wy-
obrazni dla dzieci: ,Stowik” 15.15 ,Groteski jazzowe”
(ptyty) .16.15 Orkiestra Adama Hermana 17.00 ,Pod-

koziotek” — audycja muzyczna 17.20 PIyta za
ptyta” — muzyka taneczna 19.00 Audycja dla Po-
lakéw za granica 1945 ,Kotylion piosenek” —

audycja muzyczna 21.00 Muzyka lekka 21.55 Syrena
karnawatowa 22.30 Muzyka taneczna (transmisja z
Berlina).

PRZEDPELATA Juz z odnoszeniem przez poczte
mies. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mies. W razie Wypadkow spowodowanych s’rq
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, s rajk ;itp ,wy aw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
pr.nu:i era.cr.y nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred 'Ksycld.

Jak P.K. O.pracowata Wr. 1936

(Przemowienie p. Prezesa PKO Dr. H.

w dniu 21.

Pomimo niekorzystnych warunkéw, jakie sie wy-
tworzyly w roku 1936 na naszym rynku pienieznym
w zwigzku z wydarzeniami finansowymi na rynkach
zagranicznych, dziatalno$¢ P. K. O. rozwija si¢ na-
dal  pomysinie.

Ogolna suma wktadow wzrosta w roku 1936 w po-
rownaniu z rokiem poprzednim o zt 13.981.942.60
i osiggneta sume 895.7 mi.n. zt Osiggnieta ogdlna
suma wkiadéw stawia P. K. O. na pierwszym mieljscu
posrod  zespotéw instytucji  finansowych w Polsce
Instytucja nasza gromadzi okoto 1/3 globalnej sumy
wktadéw w Polsce.

Dziat oszczednosciowy wykazuje w roku sprawoz-

dawczym  nieznaczng roznice wkladow, —wynoszacg
13 miln. Z* co przypisa¢ nalezy w duzym stopniu

odptywowi  wktadoéw  wiekszych, ktdre ?/kazywaly
tendencje do inwestycji i przeszty na wkiady cze-
kowe, ktére wykazaty wzrost o 29,6 mil. zi. Zja-

wisko to uwaza¢ nalezy w zasadzie za pozyteczne,
gdyz po to gromadzi sig wkiady, aby po dojsciu
do sum wiekszych mozna je byto zuzy¢ na budowe
domu, nabycie ziemi, lab zatozenie przedsiebiorstwa.
W tej mierze PKO. spetnia wiec swa role.

Ogo6lna suma wkladéw oszczednosciowych osiggneta
pod koniec 1936 r. sume 663,7 miln. zt Liczba
ksigzeczek oszczednosciowych wzrosta w roku spra-
wozdawczym o prawie 400 tys., osiggajac na koniec
r. 1936 .2.287.000. W ten sposéb jedna ksigzeczka
PKO. przypada na 15-tu mieszkancow.

W obrocie czekowym globalna suina obrotow wzro-
sta o 5/6 milionébw zt i wynosita 281 miliarda zi
Wzrost wykazuje réwniez liczba kont czekowych,
mianowicie o 1.490 do liczhy 77.991 kont. Stan
wkiadéw na kontach czekowych wynosit na ultimo
roku sprawozdawczego 2319 miln. zi, a wigc w
poréwnaniu z koncowym stanem z 1935 r. wzrost
0 29,6 miln. zh

Z og6lnej sumy obrotu czekowego w wysokosci
281 inilrd. zt na obr6t gotébwkowy przypada 6,8
milrd. zI, za$ na obrét bezgotdwkowy 21,3 milrd. zh

Dynamika rozwojowa dziatu ubezpieczen na zycie
wykazuje wzrost zaréwno liczby polis i sumy ubez
pieczenia. W ciagu 8 i p6t lat jego istnienia osiggnieto
125 tysiecy po.is ubezpieczeniowych na ogolnag su-
me ubezp'eczenia 183,7 min. zi. Fakt statego przy-
rostu liczby poiis ubezpieczeniowych dowodzi, ze ten
typ ubezpieczen najbardziej odpowiada sferom &rednio
zamoznym; szereg za$ Ufatwien stosowanych przy
ich zawieraniu wptywa niewatp.iwie na popularyzacje
tej formy przezornosci zyciowej.

Akcja kredytowa PKO., prowadzona droga skupu
papierow o statym oprocentowaniu, a wiec akcja
alimentowania zycia gospodarczego tanim kredytem
dtugoterminowym wyrazata sie w r. 1936 suma
696.1 miln. z, a facznie z Dziatem Ubezpieczen
na zycie — 723,9 mi.n. zt. W roku sprawozdawczym
udzie.ono za posrednictwem Banku Gospodarstwa
Krajowego na finansowanie akcji budownictwa miesz-
kaniowego zt 46.480.000— na inwestycje komuni-
kacyjne zt 12.600.000— oraz na inwestycje komunalne
zt 4.461.000.— Szczegbtowe zestawienie portfelu pa-
pieréw wartosciowych PKO. wykazuje, ze na papiery
emitowane przez panstwo i instytucje kredytu dtu-
goterminowego na cele gospodarcze przypada 881
proc, portfelu, za§ na papiery panstwowe o cha-
rakterze skarbowym, wzglednie budzetowym — 1l1,90/0

Kredyty krétkoterminowe, do ktérych zaliczamy
kredyty na zastaw papieréw wartosciowych, skup
weks.i i akceptow kredyty wekslowe oraz pozyczki hi-
poteczne i na zastaw po.is, wzrosty fagcznie o 5,6 miln.
zI. osiggajac na koniec roku sprawozdawczego 43,1
miln. zk. Na uwage zastuguje réwniez zapoczatkowana
w tym roku akcja kredytowania drobnego Kkupiectwa.
ktéra ze wzgledu na dogodne warunki spotkata sie
z wielkim uznaniem ze strony zainteresowanych sfer.

Warto$¢ lokat w nieruchomos$ciach PKO., fgcznie
z Dziatem Ubezpieczen na dzien 31. 12. 1935 r. wy-
nosita 47,5 miln. zt. taczna suma lokat PKO. w pa-
pierach wartosciowych, kredytach krétkoterminowych
i nieruchomos$ciach wynosita na koniec roku spra-
wozdawczego 814,5 miln. zi, wzrosta wiec w porow-
(naniu zr . K935 o 62,3 miln. zh

Aktywa pierwszego stopnia ptynnosci utrzymywane
byty stale na wysokim poziomie i w r. 1936 wynosity
one okoto 27°/0 powierzonych kapitatow.

Operacje w dziale przekazéw zagranicznych ksztat-
tujg sie nadal pomyslnie, ito pomimo zaostrzonych
ograniczen dewizowych w r6znych krajach. 1l0$¢ zlecen
zatatwionych w tym dziale wynosita w roku sprawo-
zdawczym 181.212 na og6lng sume 46,6 miln. zt
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Grubera, wyptoszone na koherencji prasowej
I. 1937 r)
Utworzone w PKO. specjalne Biuro Dewizowe za-

tatwito w okresie sprawozdawczym 4.352 zlecenia
Dziat inkasa weksli przyjat 425 tys. weksli na glo-

balng sume 61,5 miln. z}, w poréwnaniu zatem
z rokiem ﬁoprzednim dziat ten wykazuje wzrost weksli
inkasowych o 73 tys. sztuk.

W dziale zlecen gietdowych wykonano w roku ubie-
glym 10141 zlecen zakupu i sprzedazy papieréw
wartosciowych i dywidendowych na taczng sume 18,6

miln. z}, co stanowi 20% og6lnych obrotéw papie,
rami wartosciowymi i akcjami, dokonanych w r. 193
na gietdzie warszawskiej. W poréwnaniu z rokiem
poprzednim ilos¢ dokonanych  transakcyj  wzrosta
o 43o/o.

W  zwigzku z konwersjg panstwowych pozyczek

wewnetrznych na 4000 Pozyczke Konsolidacyjna, PKO.
wydata z t>tutu wspomnianej konwersji ob.igacje Po-
zyczki  Konsolidacyjnej na sume nominalng zt
115.800.000.

Dziat depozytowy i skarbiec kasetek depozytowych
wykazujag w roku ubiegtym dalszy wazrost.

Bank PKO. w chwili obecnej posiada 4 placowki
zagraniczne, .mianowicie w Paryzu, w Buenos-Aires*
w Tel-Aviv’ie oraz Wydziat Przekazowy Linii Gdy-
nia—Ameryka w Nowym Yorku. Ruch wkladéw w
poszczegdlnych Oddziatach ksztattowat sie niejedno-
licie, co pozostawato w zwiazku z wydarzeniami
Jakle miaty miejsce na terenie dziatalnoSci poszczegol-
nych Oddziatéw.

Ogotem suma wkladéw pozyskanych przez Bank
PKO. wynosita na koniec 1936 r. w przeliczeniu
na zilote 30.874 tys. zk. Ogdlny obr6t Banku PKO.
wraz z jego placowkami zagranicznymi wynosit w
roku 1936 okoto 900 miln. zt Podkresli¢ ponadtpf
nalezy, ze akcja Banku PKO. posiada dzi$ znaczenie
nie tylko natury gospodarczej, lecz i spolecznej.
Ochrona emigrantéw przed wyzyskiem i naduzyciami
roztoczenie opieki nad ich oszczednoSciami stwarza

mocng wiez moralng i materialng rodakéw naszych
z Macierza.

Reasumujac powyzsze uwagi, widzimy, ze dziatalno$¢
PKO. siega dzi§ do najdalszych zakatkéw kraju,

do wszystkich bez wyjatku sfer spoteczenstwa, a takj-
ze poza obreb naszego kraju, spetniajac misje krze-

wienia id.i oszczedno$ci 1 przezornosci zyciowej wsréd
Polakéw, jako za$ dysponent olbrzymich sum, sta-
nowigcych wiasno$¢ drobnych ciutaczy, przetwarza

je na Kkapitaty, ktére wracaja do obrotdw gospo-
darczych w formie najbardziej dla naszego organizmu
gospodarczego przydatnej, pod postacig taniego i
przystepnego kredytu dtugoterminowego.

Pojetna

— Maryniu, kakao ma dziwny smak; mowi-
fam ci przeciez, zeby$ je zaparzyla goraca woda,
jak kawe.
la tez tak zrobitam, prosze pani,
moze za duzo wilozytam cykorii.

ale

Dziecie wieku.

Matka z matym synkiem stucha transmisji ra-
diowej opery ,Fidelio”. Kiedy po wielkiej aiii
Leonory rozlegt/ sie entuzjastyczne oklaski, ma-
lec odezwat sie:
Mamusiu,

to pewnie teraz whbili gola!

KTO ze starczych pa-

néw (ni stanowisku), KAZDY
szlachetnego charak eru,

znudzony samotnoscia

zateskni za cieptem do- CZYTA

mowego “gniska, znaj-
dzie w mite*, inteligent-
nej, wysokiej s/atynce,
pani po trzydzie tce,
szlachetnego charakte-
ru, gospoda ne< doma-
torce d'ieln4 towarzy-
szve zycig. Zgto$ en a
pod ,Ciche Szczecie"
do Dziatu Ogt. ,,Mokh
Powies¢*".

NAJCHETNIEJ
-MOJE

POWIESCI"

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225— zt i t d. Wiersz milime-
trowy szérokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 J)roc Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.



